Eiropas Savienibas

Oficia

Izdevums
latviesu valoda

a1s Vestnesis

L. 206

58. s€jums

TlCSTbU. aktl 2015. gada 1. augusts

Saturs

I Nelegislativi akti

REGULAS

*

Padomes IstenoSanas regula (ES) 2015/1322 (2015. gada 31. jilijs), ar kuru isteno 11. panta
1. punktu un 4. punktu Regula (ES) Nr. 753/2011 par ierobeZojoSiem pasakumiem, kas vérsti
pret konkrétam personam, grupam, uzpémumiem un vienibam, nemot véra situiciju
ASGANISEANT ..ottt ettt ettt e e e et e e e e e e e e e aeaaaaeas

Padomes Istenosanas regula (ES) 2015/1323 (2015. gada 31. jilijs), ar ko isteno 16. panta
2. punktu Regula (ES) Nr. 204/2011 par ierobeZojoSiem pasikumiem saistiba ar situaciju Libija

Padomes Regula (ES) 2015/1324 (2015. gada 31. jilijs), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 204/2011
par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libija ...............ccccovviiiiiiii,

Padomes Istenosanas regula (ES) 2015/1325 (2015. gada 31. jilijs), ar kuru isteno 2. panta
3. punktu Regula (EK) Nr. 2580/2001 par ipaSiem ierobeZojoSiem pasakumiem, kas terorisma
apkaroSanas noliika vérsti pret konkrétim personam un organizacijam, un ar kuru atcel
IstenoSanas regult (ES) 2015/513 .......cooiiiiiiiiiiiiieiiiiie ettt ettt

Padomes IstenoSanas regula (ES) 2015/1326 (2015. gada 31. jilijs), ar ko isteno Regulu (EK)
Nr. 765/2006 par ierobeZojoSiem pasakumiem attieciba uz Baltkrieviju ..................................

Padomes Regula (ES) 2015/1327 (2015. gada 31. jilijs), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 267/2012
par ierobeZojosiem pasakumiem pret IFANU ...........ccooooiiiiiiiiiiiiii

Padomes Regula (ES) 2015/1328 (2015. gada 31. jilijs), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 267/2012
par ierobeZojosiem pasakumiem pret IFANU ...t

Komisijas Regula (ES) 2015/1329 (2015. gada 31. jilijs), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 965/2012

attieciba uz Savienibas gaisa parvadatdju ekspluatétiem gaisa kugiem, kas reistréti tresa
VALSET (1) oot

(") Dokuments attiecas uz EEZ

10

12

16

18

20

laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.

Tiesibu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kartéjiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai ierobezotu




*

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/1330 (2015. gada 31. jilijs), ar ko 234. reizi groza
Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipasus ierobeZojoSus pasaikumus, kas vérsti
pret konkrétam personam un organizacijam, kas saistitas ar Al-Qaida tiklu ...........................

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1331 (2015. gada 31. jalijs), ar kuru nosaka standarta importa
vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteik$anai ............cccoeeieeiiiiiiiiiiiiinnnn.

LEMUMI

*

Padomes IstenoSanas lemums (KADP) 2015/1332 (2015. gada 31. jilijs), ar kuru isteno
Léemumu 2011/486/KADP par ierobezojoSiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétaim
personam, grupam, uznémumiem un vienibam, nemot véra situaciju Afganistana ...................

Padomes Lemums (KADP) 2015/1333 (2015. gada 31. jilijs) par ierobeZojosiem pasakumiem
saistiba ar situdciju Libija un ar ko atce] Lemumu 2011/137/KADP ..........cccccceeevimiiiniinneannnn.

Padomes Lemums (KADP) 2015/1334 (2015. gada 31. jilijs), ar ko atjaunina to personu, grupu
un vienibu sarakstu, kuram pieméro 2., 3. un 4. pantu Kopga nostija 2001/931/KADP par
konkrétu pasakumu isteno$anu cina pret terorismu, un ar ko atce] Lemumu (KADP) 2015/521

Padomes IstenoSanas lemums (KADP) 2015/1335 (2015. gada 31. jilijs), ar kuru isteno
Lemumu 2012/642/KADP par ierobezojosiem pasikumiem pret Baltkrieviju .........................

Padomes Lémums (KADP) 2015/1336 (2015. gada 31. jalijs), ar kuru groza
Léemumu 2010/413/KADP, ar ko paredz ierobeZojosus pasakumus pret Iranu .........................

Padomes Lémums (KADP) 2015/1337 (2015. gada 31. jilijs), ar kuru groza Lémumu
2010/413/KADP, ar ko paredz ierobeZojosus pasikumus pret Iranus ..............cccccevevvvevneinnnnnnn.

Komisijas Istenosanas léemums (ES) 2015/1338 (2015. gada 30. jalijs), ar kuru groza Lémumu
2011/163(ES, ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK 29. pantu
iesniegusas tresas valstis (izzinots ar dokumenta numuru C(2015) 5252) (1) voeveeeeeeeieeeeeeeeeeeeees

(") Dokuments attiecas uz EEZ

26

28

31

34

61

64

66

68



1.8.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 206/1

II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/1322
(2015. gada 31. jalijs),

ar kuru isteno 11. panta 1. punktu un 4. punktu Regula (ES) Nr. 753/2011 par ierobeZojoSiem
pasikumiem, kas vérsti pret konkrétam personam, grupam, uznémumiem un vienibam, pemot véra
situaciju Afganistana

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 753/2011 (2011. gada 1. augusts) par ierobeZojosiem pasakumiem, kas veérsti pret
konkrétam personam, grupam, uznémumiem un vienibam, nemot véra situaciju Afganistana ('), un jo ipasi ta 11. panta
1. un 4. punktu,

ta ka:
(1) Padome 2011. gada 1. augusta pienéma Regulu (ES) Nr. 753/2011.

vienoto Naciju Organizacijas DroSibas padomes komiteja, Kas izveidota saskana ar rosibas padomes

2 Apvi Naciju Organizacijas Drosibas pad komiteja, kas izveid k ANO Drosibas pad
Rezolicijas 1988 (2011) 30. punktu, 2014. gada 23. septembri un 2015. gada 27. marta grozija to personu,
grupu, uzpémumu un vienibu sarakstu, kuriem piemeéro ierobezojosus pasakumus.

(3)  Tadé] attiecigi biitu jagroza Regulas (ES) Nr. 753/2011 I pielikums,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o Regulas (ES) Nr. 7532011 I pielikumu groza ta, ka izklastits $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 31. julija
Padomes varda —
priekssedetajs
J. ASSELBORN

() OVL199,2.8.2011,, 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

I.  Regulas (ES) Nr. 753/2011 I pielikuma ietvertaja saraksta ieklauj $adus ierakstus:
A.  Ar Taliban saistitas personas

1. Abdul Basir Noorzai (jeb: a) Haji Abdul Basir, b) Haji ’Abd Al-Basir, ¢) Haji Basir Noorzai, d) Abdul Baseer, ) Abdul
Basir).

Tituls: hadZ. Adrese: Camana (Chaman), BeludZistanas (Baluchistan) province, Pakistana Dzim$anas datums:
a) 1965, b) 1960., ¢) 1963. gads. Dzim$anas vieta: BeludzZistanas (Baluchistan) province, Pakistana. Valstspie-
deriba: Afganistana. Pases nr.: Pakistanas pases numurs AA3829182. Valsts identifikacijas nr.: Pakistanas valsts
identifikacijas numurs 5420124679187. Papildu informacija: vinam pieder uznémums Haji Basir and Zarjmil
Company Hawala, kur§ nodroSina Taliban finan$u pakalpojumus regiona. Datums, kad ieklauts ANO saraksta:
27.3.2015.

Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja:

Abdul Basir Noorzai saraksta tika ieklauts 2015. gada 27. marta saskana ar 2. punktu Rezoliicija 2160 (2014) par
“dalibu tadas ricibas vai darbibu finanséSana, planosana, veicina$and, sagatavo$ana vai isteno$ana”, ko veic
personas, grupas, uznémumi un vienibas — gan tie, kas ieklauti sarakstos, gan citi —, kas ir saistiti ar Taliban un
apdraud mieru, stabilitati un dro$ibu Afganistana, ki ar par “saistiba ar tiem, to varda, to uzdevuma vai to
atbalstam veiktu ricibu vai darbibam” un “citadu atbalsto$u ricibu vai darbibam”.

Papildinformacija

Huji Abdul Basir (Basir) ipaSuma ir Haji Basir and Zarjmil Company, Hawala, un vin$ to vada. Basir bija pilnvaras
izdalit naudas lidzeklus Taliban, un pédgjos paris gados Basir, izmantojot Hawala sistému, izdalija tikstosiem dolaru
Taliban regiona. Izmantojot Hawala sistému, Basir ir finanséjis Taliban darbibas, veicis naudas parvedumus Taliban
vecakajiem un ir veicinajis Taliban informatoru celosanu.

Kops 2012. gada Basir tiek uzskatits par galveno naudas mainitaju Taliban galvenajiem vaditajiem. Arf 2010. gada
Basir pieprasija ziedojumus Taliban vajadzibam no Pakistanas un Afganistanas iedzivotdjiem, kuri emigréjusi uz
Japanu, Apvienotajiem Arabu Emiratiem un Singapiiru.

B.  Vienibas un citas grupas un uznémumi, kas saistiti ar Taliban

1. Haji Basir and Zarjmil Company Hawala (jeb: a) Haji Bashir and Zarjmil Hawala Company, b) Haji Abdul Basir and
Zar Jameel Hawala, ) Haji Basir Hawala, d) Haji Baseer Hawala, €) Haji Abdul Basir Exchange Shop, f) Haji Basir and
Zarjamil Currency Exchange, g) Haji Zar Jamil, Haji Abdul Baseer Money Changer.

Adrese: a) filiales birojs Nr. 1: Sanatan (vai Sanatin) Bazaar, Sanatan Bazaar Street, pie Trench (vai Tranch) Road,
Chaman, BeludZistanas (Baluchistan) province, Pakistana, b) filiales birojs Nr. 2: Kveta (Quetta), Pakistana, c) filiales
birojs Nr. 3: Lahora (Lahore), Pakistana, d) filiales birojs Nr. 4: PeSavara (Peshawar), Pakistana, e) filiales birojs Nr. 5:
Kara¢i (Karachi), Pakistana, f) filiales birojs Nr. 6: Islamabada (Islamabad), Pakistana, g) filiales birojs Nr. 7:
Kandaharas (Kandahar) province, Afganistana, h) filiales birojs Nr. 8: Heratas (Herat) province, Afganistana, i) filiales
birojs Nr. 9: Helmandas (Helmand) province, Afganistana, j) filiales birojs Nr. 10: Dubaija (Dubai), Apvienotie
Arabu Emirati, k) filiales birojs Nr. 11: Irana. Papildu informacija: a) naudas pakalpojumu sniedzgjs, ko galvenie
Taliban vaditdji izmanto, lai veiktu lidzeklu parvedumu Taliban komandieriem regiona, b) pieder Abdul Basir
Noorzai. Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 27.3.2015.

Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja:

Huji Basir and Zarjmil Company Hawala saraksta tika ieklauta 2015. gada 27. marta saskana ar 2. punktu Rezolucija
2160 (2014) par “dalibu tadas ricibas vai darbibu finansé$ana, planosan3, veicina$ana, sagatavo$ana vai
isteno$ana”, ko veic personas, grupas, uznémumi un vienibas — gan tie, kas ieklauti sarakstos, gan citi —, kas ir
saistiti ar Taliban un apdraud mieru, stabilitati un dro$ibu Afganistana, ka ari par “saistiba ar tiem, to varda, to

uzdevuma vai to atbalstam veiktu ricibu vai darbibam” un “citadu atbalstosu ricibu vai darbibam”.
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Papildinformacija

Haji Basir and Zarjmil Company Hawala (Basir Zarjmil Hawala), kas atrodas Camana (Chaman) Beludzistanas
(Baluchistan) provincé Pakistana, pieder Abdul Basir Noorzai. Ta izsniedz naudas lidzeklus Taliban locekliem regiona.
Taliban galvenie vaditaji regiona Taliban komandieriem naudas parvedumu labpratak veica, izmantojot Basir Zarjmil
Hawala un Haji Khairullah Haji Sattar Money Exchange.

2013. gada Basir Zarjmil Hawala izdaljja tikstosiem dolaru Taliban komandieriem regiona, veicinot Taliban
operaciju finanséSanu. 2012. gada Basir Zarjmil Hawala veica parvedumus tiikstoiem dolaru apmera saistiba ar
iero¢iem un citiem operativajiem izdevumiem Taliban vajadzibam.

II.  Regulas (ES) Nr. 753/2011 I pielikuma ietvertaja saraksta pievieno $adu ierakstu:
A.  Ar Taliban saistitas personas

121. Sangeen Zadran Sher Mohammad
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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/1323
(2015. gada 31. jalijs),
ar ko isteno 16. panta 2. punktu Regula (ES) Nr. 204/2011 par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba
ar situaciju Libija
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 204/2011 (2011. gada 2. marts) par ierobeZzojosiem pasakumiem saistiba ar
situaciju Libija (!) un jo Ipasi tas 16. panta 2. punktu,

ta ka:
(1)  Padome 2011. gada 2. marta piepéma Regulu (ES) Nr. 204/2011.

(2)  Padome 2015. gada 31. jilija pienéma Lémumu (KADP) 2015/1333 (3, ar ko cita starpa konsolidé ar Padomes
Lémumu 2011/137/KADP (*) noteiktos ierobezojoSos pasakumus un atce] Lémumu 2011/137/KADP. Ar
Lémumu (KADP) 20151333 ar tiek pabeigta parskatiSana saistiba ar personam un vienibam, kas ieprieks bija
uzskaititas Lémuma 2011/137/KADP Il un IV pielikuma.

(3)  Attieciba uz vairakam personam un vienibam, kas ieklautas Regulas (ES) Nr. 204/2011 III pielikuma izklastitaja
saraksta, biitu jagroza pamatojums to ieklauSanai saraksta.

(4)  Tadél bitu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 204/2011,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar S0 Regulas (ES) Nr. 204/2011 III pielikumu aizstaj ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 31. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. ASSELBORN

() OVL58,3.3.2011., 1. Ipp.

(*) Padomes Lemums (KADP) 2015/1333 (2015. gada 31. jilijs) par ierobezojosiem pasikumiem saistiba ar situdciju Libija un ar ko atce]
Lémumu 2011/137/KADP (skatit §a Oficiala Vestnesa 34. lappusi).

() OVL58,3.3.2011., 53. Ipp.
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PIELIKUMS
“lII PIELIKUMS
6. PANTA 2. PUNKTA MINETO FIZISKO UN JURIDISKO PERSONU, VIENIBU VAI STRUKTURU SARAKSTS
A. PERSONAS
Saraksta
Vards, uzvards: Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
1. | ABDUSSALAM, Amats: pretterorisma vaditajs, | levérojams Revolucionaras komitejas dalib- | 28.2.2011.
Abdussalam Argjas drogibas organizacija nieks.
Mohammed Dzim$anas datums: 1952. gads | Tuvs Muammar Qadhafi lidzgaitnieks. Ciesa
Dzimsanas vieta: Tripole, Libija saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso rezimu.
2. | ABU SHAARIYA Amats: prieksnieka vietnieks, | Muammar Qadhafi svainis. 28.2.2011.
Argjas drosibas organizacija levérojams Qadhafi rezima loceklis un ka
tads ir cie$i saistits ar bijuso Muammar
Qadhafi rezimu.
3. | ASHKAL, Omar Amats: vaditdjs, revolucionaro | Revolucionaras komitejas ir iesaistitas var- | 28.2.2011.
komiteju kustiba darbiba pret demonstrantiem.
Dzims$anas vieta: Sirte, Libija Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
lesp&jamais stavoklis: nogali- | T€Z1mu.
nats Egipté 2014. gada augu-
sta.
4. | ALSHARGAW], Dzim3anas datums: 1946. gads | Muammar Qadhafi kabineta vaditajs. CieSa | 28.2.2011.
Bashir Saleh Dzimsanas vieta: Traghen saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso rezimu.
Bashir
5. | Generalis Khaled, | Dzim$anas datums: 1946. gads | Bijusais iek$€jas drosibas biroja direktors. 28.2.2011.
TOHAMI Dzim3anas vieta: Genzur CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
6. | FARKASH, Dzimsanas datums: Argjas drosibas biroja izlitkoSanas bijusais | 28.2.2011
Mohammed 1949. gada 1. julijs direktors.
Boucharaya Dzim3anas vieta: Al-Bayda CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
7. | EL-KASSIM Bijusais Vispargja tautas kongresa generalse- | 21.3.2011
ZOUAI, Mohamed kretars.
Abou Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
8. | AL-MAHMOUD], Premjerministrs pulkveza Qadhafi valdiba. 21.3.2011
Baghdadi CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
9. | HJAZI, Mohamad Veselibas  un  vides ministrs pulkveza | 21.3.2011.
Mahmoud Qadhafi valdiba.
CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
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Saraksta
Vards, uzvards: Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
10. | HOUE], Mohamad | Dzim3anas datums: 1949. gads | Rapniecibas, ekonomikas un tirdzniecibas | 21.3.2011.
Ali Dzimsanas vieta: Al-Azizia (pie | Ministrs pulkveza Qadhafi valdiba.
Tripoles) CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
11. | AL-GAOUD, Dzim3anas datums: 1943. gads | Lauksaimniecibas, dzivnieku un jiiras re- | 21.3.2011.
Abdelmajid sursu ministrs pulkveza Qadhafi valdiba.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZimu.
12. | AL-CHARIF, Socialo lietu ministrs pulkveza Qadhafi val- | 21.3.2011.
Ibrahim Zarroug diba.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZimu.
13. | FAKHIR], Dzim3anas datums: Izglitibas, augstakas izglitibas un pétniecibas | 21.3.2011.
Abdelkebir 1963. gada 4. maijs ministrs pulkveza Qadhafi valdiba.
Mohamad Pases numurs: B/014965 (do- | CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
kumenta deriguma termins rezimu.
beidzies 2013. gada)
14. | MANSOUR, Dzim$anas datums: 8.7.1954. | Bijusais pulkveza Quadhafi tuvs lidzstrad- | 21.3.2011.
Abdallah Pases numurs: B/014924 (do- nieks, ienéma augstu amatu drosibas die-
kumenta deriguma termins nestos, bijusais radio un televizijas direk-
beidzies 2013. gada) tors.
CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
rezZimu.
15. | Pulkvedis Taher | Amats: Ceturta persona Revo- | Svarigs Qadhafi rezima loceklis. Ka tads | 23.5.2011.
Juwadi lucionaras gvardes komand- ciesi saistits ar Muammar Qadhafi bijuso re-
kede Zimu.
Pulkvedis.
16. | AL-BAGHDADI, Dr | Revolucionaro komiteju koor- | Revolucionaras komitejas ir iesaistitas var- | 28.2.2011.
Abdulgader dinacijas biroja vaditajs. darbiba pret demonstrantiem.
Mohammed CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
17. | DIBR], Amats: Muammar Qadhafi per- | Atbildigais par rezima drosibas jautaju- | 28.2.2011.
Abdulqader Yusef | soniska drosibas dienesta vadi- | miem. Piedalijies pret disidentiem vérsta
tajs. vardarbiba.
Dzim$anas datums: 1946. gads | CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
Dzimsanas vieta: Houn, Libija | f¢#1mu.
18. | QADHAF AL-DAM, | Dzimsanas datums: 1948. gads | Muammar Qadhafi braléns. Divdesmita gad- | 28.2.2011.

Sayyid
Mohammed

Dzims$anas vieta: Sirte, Libija

simta astondesmitajos gados Sayyid bija ie-
saistits disidentu slepkavoSanas kampana,
un tiek uzskatits, ka ving atbildigs par vaira-
kam slepkavibam Eiropa. Tiek uzskatits, ka
vin$ saistits arl ar ierocu sagadi. CieSa sai-
stiba ar Muammar Qadhafi bijuo rezimu.
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Saraksta
Vards, uzvards: Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
19. | AL QADHAH, Bijusais Libijas véstnieks Cada. No Cadas ir | 12.4.2011.
Quren Salih devies uz Sabha. Tiesi iesaistits reZima al-
Quren gotnu vervé$ana un koordinésana.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZimu.
20. | AL KUNI, lespéjamais stavoklis/atra§anas | Bijusais Ghat (Libijas dienvidi) parvaldnieks. | 12.4.2011.
pulkvedis Amid | vieta: Libijas dienvidi Tiesi iesaistits algotnu vervesana.
Husain CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZimu.
B. VIENIBAS
Saraksta
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
1. | Libyan Arab Afri- | Vietne: http://www.laaico.com | CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso | 21.3.2011.
can Investment Uznémums dibinats rezimu.
Company (Libijas | 1981. gada 76351 Janzour,
arabu Afrikas in- | Libija. 81370 Tripole, Libija
vesticiju uzne- Talr: 00 218 (21) 4890146 -
mums) — 4890586 — 4892613 Fakss:
LAAICO 00 218 (21) 4893800 —
(cits nosaukums — | 4891867 e-pasts: info@laaico.
LAICO) com
2. | Gaddafi Administracijas kontaktinfor- | CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso | 21.3.2011.
International macija: Hay Alandalus — Jian reZimu.
Charity and St. — Tripoli — PoBox: 1101 —
Development LIBIJA Talrunis: (+218)
Foundation 214778301 — Fakss: (+218)
(Starptautiskais 214778766; e-pasts: info@
Qadhafi fonds gicdf.org
labdaribas
organizacijam un
attistibai)
3. | Waatassimou Mitnes vieta ir Tripolé. CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso | 21.3.2011.
Foundation reZimu.
(Waatassimou
fonds)
4. | Libyan Jamahirya | Kontaktinformacija: talr.: Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso | 21.3.2011.
Broadcasting 00 218 21 444 59 26; rezimu.
Corporation 00 21 444 59 00; fakss: 00 lesaistits publiska kiidi§ana uz naidu un var-
(L{leas . 218 21 340 21 07 htep:/] darbibu, piedaloties dezinformacijas kampa-
Dzamahirijas www.ljbc.net; e-pasts: info@ nas attiectba uz vardarbibu pret demon-
apraides ljbc.net strantiem.
korporacija)
5. | Revolutionary CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso | 21.3.2011.

Guard Corps
(Revoliicijas
gvardes korpuss)

rezimu.

lesaistits pret demonstrantiem versta var-
darbiba.
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Saraksta
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
6. | Libyan El Ghayran Area, Ganzor El Libija centralas bankas meitas uzpémums | 12.4.2011.
Agricultural Bank | Shargya, P.O. Box 1100, Tripoli, | Libjja.
(Libijas Libija; Al Jumhouria Street, East | Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
Lauksaimniecibas | Junzour, Al Gheran, Tripoli, reFImuL
banka) (citi Libija; E-pasta adrese agbank@
nosaukumi: agribankly.org; SWIFT/BIC
Agricultural Bank, | AGRULYLT (Libija);
?? M‘f\mf A%t | | Taln. Nr (218) 214870586;
irae Agricultura i} ]
Bank, Al Masraf Talr. Nr. (218) 214870714;
Al Zirae, Libyan Talr. Nr. (218) 214870745;
Agricultural Bank) | Talr. Nr. (218) 213338366;
Talr. Nr. (218) 213331533;
Talr. Nr. (218) 213333541;
Talr. Nr. (218) 213333544;
Talr. Nr. (218) 213333543;
Talr. Nr. (218) 213333542
Faksa Nr. (218) 214870747;
Faksa Nr. (218) 214870767;
Faksa Nr. (218) 214870777;
Faksa Nr. (218) 213330927;
Faksa Nr. (218) 213333545
7. | Al-Inma Holding Ekonomikas un socialas attistibas fonda | 12.4.2011.
Co. for Services meitasuznémums Libija.
[nvestments (Al- Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
Inma Holding Co. re¥imu.
pakalpojumiem
un investicijam)
8. | Al-Inma Holding Ekonomikas un socialas attistibas fonda | 12.4.2011.
Co. For Industrial meitasuznémums Libija.
Investments (Al- Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
Inma Holding Co. re¥imu.
investicijam
riipnieciba)
9. | Al-Inma Holding | Hasan al-Mashay Street (pie al- | Ekonomikas un socialas attistibas fonda | 12.4.2011.
Company for Zawiyah Street) Talr. Nr.: meitasuznémums Libija.
Tourism Investment | (218) 213345187 Fakss: Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
(Al-Inma Holding | +218.21.334.5188 e-pasts: re¥imu.
Co. investicijam | info@ethic.ly
tiirisma)
10. | Al-Inma Holding Ekonomikas un socialas attistibas fonda | 12.4.2011.
Co. for meitasuznémums Libija.
Construction and Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
Real Estate reimu.
Developments (Al-
Inma Holding Co.
celtniecibas un
nekustamo
Ipasumu
attistibai)
11. | LAP Green 9th Floor, Ebene Tower, 52, Cy- | Libya  Africa Investment Portfolio (Libijas | 12.4.2011.

Networks (jeb LAP
Green Holding
Company)

bercity, Ebene, Mauricija

Afrikas investiciju portfelis) meitasuzneé-
mums Libija.

CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
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Saraksta
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
12. | Sabtina Ltd 530-532 Elder Gate, Elder Libijas Investiciju iestades (Libyan Investment | 12.4.2011.
House, Milton Keynes, Apvie- Authority) meitasuznémums Apvienotaja
nota Karaliste. Karaliste.
Cita informacija: Reg. Nr. CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
01794877 (Apvienota Kara- rezimu.
liste)
13. | Ashton Global Woodbourne Hall, PO Box Libijas Investiciju iestades (Libyan Investment | 12.4.2011.
Investments 3162, Road Town, Tortola, Britu | Authority) meitasuznémums Britu VirdZinu
Limited VirdZinu Salas. Salas.
Cita informacija: Reg. Nr. CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
1510484 (Britu VirdZinu Sa- rezimu.
las)
14. | Capitana Seas Saadi Qadhafi ipaSuma esosa vieniba Britu | 12.4.2011.
Limited VirdZinu salas.
CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZimu.
15. | Kinloss Property | Woodbourne Hall, PO Box Libjjas Investiciju iestades (Libyan Investment | 12.4.2011.
Limited 3162, Road Town, Tortola, Britu | Authority) meitasuznémums Britu VirdZinu
VirdZinu Salas. salas.
Cita informacija: Reg. Nr. CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
1534407 (Britu VirdZinu Sa- reZimu.
las)
16. | Baroque ¢/o ILS Fiduciaries (IOM) Ltd, Libjjas Investiciju iestades (Libyan Investment | 12.4.2011.
Investments First Floor, Millennium House, Authority) meitasuzpémums Menas sala.
Limited Victoria Road, Douglas, Isle of

Man.
Cita informacija: Reg. Nr.:
59058C (Menas sala)

Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
rezimu.
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PADOMES REGULA (ES) 2015/1324
(2015. gada 31. jalijs),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 204/2011 par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situiciju Libija
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu (KADP) 2015/1333 (2015. gada 31. jilijs) par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar
situaciju Libija un ar ko atce] Lémumu 2011/137/KADP (1),

nemot véra Savienibas Augstds parstaves arlietas un drosibas politikas jautdgjumos un Eiropas Komisijas kopigo
priekslikumu,

ta ka:

(1)  Ar Padomes Regulu (ES) Nr. 204/2011 (3 tiek istenoti dazi pasakumi, kas paredzéti Padomes Lémuma
2011/137/KADP ().

(2)  Ar Padomes Lémumu (KADP) 2015/1333 ir pilniba parskatitas Lémuma 2011/137/KADP II un IV pielikuma
uzskaititds personas un vienibas. Ar Lémumu (KADP) 2015/1333 ari ierobezojosie pasakumi, kas noteikti ar
Lémumu 2011/137/KADP, un to grozijumi ir konsolidéti jauna juridiska akta. Ir vajadzigs Regulas (ES)
Nr. 204/2011 tehnisks grozijums, lai to saskanotu ar Lemumu (KADP) 2015/1333.

(3) Uz 3o grozijumu attiecas Ligums par Eiropas Savienibas darbibu, un ir nepiecie$amas Savienibas limena reglamen-
tgjosas darbibas §3 grozijuma istenoSanai, jo ipasi, lai nodro$inatu to, ka uznémeéji visas dalibvalstis to pieméro
vienadi.

(4)  Tapéc batu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 204/2011,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) Nr. 204/2011 groza $adi:

1) regulas 3. panta 2. punkta c) apakspunktu aizstdj ar sadu:

“

¢) tehniskas palidzibas, finanséjuma vai finansu palidzibas sniegSanai saistiba ar:

i) militaro aprikojumu, tostarp ieroCus un ar tiem saistitus materialus, uz kuriem neattiecas b) apak$punkts un
kuri ir paredzéti vienigi tam, lai sniegtu palidzibu Libijas valdibai drosibas vai atbruno$anas joma, ko ieprieks
apstiprinajusi Sankciju komiteja;

ii) nenavgjosu militaro aprikojumu, kas paredzéts vienigi, lai sniegtu palidzibu Libijas valdibai drosibas vai
atbruno$anas joma;”;

(") Skatit 32 Oficiala Vestnesa 34. lappusi.

(*) Padomes Regula (ES) Nr. 204/2011 (2011. gada 2. marts) par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libija (OV L 58,
3.3.2011., 1. 1pp).

() OVL58,3.3.2011,, 53. Ipp.
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2) regulas 8. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta ievaddalu un a) apak$punktu aizstaj ar sadu:
“l.  Atkapjoties no 5. panta, attieciba uz II pielikuma uzskaititajam personam, vienibam vai struktGram un

5. panta 4. punkta minétajam vienibam IV pielikuma uzskaititas dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut
konkrétu iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivosanu, ja tiek izpilditi $adi nosacijumi:

i) pirms dienas, kad persona, vieniba vai struktira tika ieklauta II pielikuma; vai
ii) pirms dienas, kad ANO Drosibas padome ieklava saraksta 5. panta 4. punkta minéto vienibu;”;
b) panta 2. punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“c) nolémums nav Il vai III pielikuma uzskaititas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiras intereses;

»

un”;
3) regulas 8.b panta 2. punkta a) apakSpunktu aizst3j ar $adu:

“a) attieciga kompetenta iestade ir noskaidrojusi, ka maksajums nav 5. panta 2. punkta parkapums un netiek veikts
5. panta 4. punkta minétas personas, vienibas vai struktaras intereses;”.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 31. jalija
Padomes varda —
priekssedetajs
J. ASSELBORN
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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/1325
(2015. gada 31. jalijs),

ar kuru isteno 2. panta 3. punktu Regulda (EK) Nr. 2580/2001 par ipasiem ierobeZojosiem
pasakumiem, kas terorisma apkarosanas noliika vérsti pret konkrétam personam un organizicijam,
un ar kuru atce] Isteno$anas regulu (ES) 2015/513

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2580/2001 (2001. gada 27. decembris) par ipasiem ierobeZojosiem pasakumiem,
kas terorisma apkaroanas noliika vérsti pret konkrétam personam un organizacijam ('), un jo Ipasi tas 2. panta
3. punktu,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 26. martd pienéma IstenoSanas regulu (ES) 2015/513 (3), ar kuru isteno Regulas (EK)
Nr. 2580/2001 2. panta 3. punktu, izveidojot atjauninatu to personu, grupu un vienibu sarakstu, kuram pieméro
Regulu (EK) Nr. 2580/2001 (“saraksts”).

(2)  Padome praktisko iespéju robezas visam personam, grupam un vienibam ir sniegusi pazigojumu par iemesliem,
kapéc tas ir ietvertas saraksta.

(3)  Publicgjot pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, Padome informéja sarakstd uzskaititds personas,
grupas un vienibas, ka ta ir nolémusi ari turpmak atstat tas saraksta. Attiecigajam personam, grupam un
vienibam Padome pazinoja ari to, ka ir iesp&jams pieprasit pazinojumu par iemesliem, kadé] Padome tas ir
ietverusi saraksta, ja tas vél $adu pazinojumu nav sanémusas.

(4)  Padome ir parskatijusi sarakstu, ka prasits Regulas (EK) Nr. 2580/2001 2. panta 3. punkta. To darot, Padome
néma vera attiecigo personu un vienibu iesniegtos apsvérumus, ka ari atjauninato informaciju, kas sapemta no
kompetentajam valsts iestadém par saraksta ieklauto personu un vienibu statusu valsts [imeni.

(5)  Padome ir parliecinajusies, ka kompetentas iestades, kas minétas Kopéjas nostajas 2001/931/KADP (°) 1. panta
4. punkta, ir pienémusas lémumu attieciba uz visam saraksta ieklautajam personam, grupam un vienibam, ciktal
tas ir bijuSas iesaistitas terora aktos minétas kopéjas nostajas 1. panta 2. un 3. punkta nozimé. Padome ir ari
secinajusi, ka tam personam, grupam un vienibam, uz kuram attiecas Kopéjas nostajas 2001/931/KADP 2., 3. un
4. pants, biitu jaturpina piemérot Regula (EK) Nr. 2580/2001 paredzétos konkrétos ierobezojo3os pasakumus.

(6)  Saraksts biitu attiecigi jaatjaunina, un Istenosanas regula (ES) 2015/513 biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 2580/2001 2. panta 3. punkta sniegtais saraksts ir izklastits §is regulas pielikuma.

() OVL 344,28.12.2001., 70. Ipp.

(*) Padomes Istenosanas regula (ES) 2015/513 (2015. gada 26. marts), ar ko Isteno 2. panta 3. punktu Regula (EK) Nr. 2580/2001 par
ipaSiem ierobeZojosiem pasakumiem, kas terorisma apkaroanas noliika vérsti pret konkrétam personam un organizacijam, un ar kuru
atce] Istenosanas regulu (ES) Nr. 790/2014 (OV L 82, 27.3.2015., 1. Ipp.).

(*) Padomes Kopgja nostdgja 2001/931/KADP (2001. gada 27. decembris) par konkrétu pasikumu istenodanu cina pret terorismu
(OV L 344,28.12.2001., 93. Ipp.).
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2. pants

Ar 30 Tstenosanas regula (ES) 2015/513 tiek atcelta.

3. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 31. julija
Padomes varda —
priekssedetajs
J. ASSELBORN
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10.

10.

11.

12.

PIELIKUMS

REGULAS 1. PANTA MINETAIS PERSONU, GRUPU UN VIENIBU SARAKSTS

PERSONAS

ABDOLLAHI Hamed (jeb Mustafa Abdullahi), dzimis 1960. gada 11. augusta Irana. Pase: D9004878.
AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, dzimis Al Ihsa (Satida Arabija), Satida Arabijas pilsonis.

AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, dzimis 16.10.1966. Tarut (Saiida Arabija), Satida Arabijas pilsonis.

ARBABSIAR Manssor (jeb Mansour Arbabsiar), dzimis 1955. gada 6. vai 15. marta Irana. Iranas un ASV pilsonis. Pase:
2002515 (Irana); pase: 477845448 (ASV). Valstspiederiga identitates numurs: 07442833, deriguma termin$ lidz
2016. gada 15. martam (ASV izdota vaditaja aplieciba).

BOUYERI, Mohammed (jeb Abu ZUBAIR, SOBIAR, Abu ZOUBAIR), dzimis 8.3.1978. Amsterdama (Niderlande) -
Hofstadgroep loceklis.

1ZZ-AL-DIN, Hasan (jeb GARBAYA, Ahmed, SA-ID, SALWWAN, Samir), libanietis, dzimis 1963. gada Libana, Libanas
pilsonis.

MOHAMMED, Khalid Shaikh (jeb ALI, Salem, BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, HENIN, Ashraf Refaat Nabith, WADOOD,
Khalid Adbul), dzimis 14.4.1965. vai 1.3.1964. Pakistana, pase Nr. 488555.

SHAHLAI Abdul Reza (jeb Abdol Reza Shala’i, Abd-al Reza Shalai, Abdorreza Shahlai, Abdolreza Shahla’i, Abdul-Reza
Shahlaee, Hajj Yusef, Haji Yusif, Hajji Yasir, Hajji Yusif un Yusuf Abu-al-Karkh), dzimis aptuveni 1957. gada Irana.
Adreses: 1) Kermanshah, Irana; 2) Mehran militara baze, Ilam (llamas) province, Irana.

SHAKURI Ali Gholam, dzimis aptuveni 1965. gada Teherana Irana.

SOLEIMANI Qasem (jeb Ghasem Soleymani, Qasmi Sulayman, Qasem Soleymani, Qasem Solaimani, Qasem Salimani,
Qasem Solemani, Qasem Sulaimani un Qasem Sulemani), dzimis 1957. gada 11. marta Irana. Iranas valstspiederigais.
Pase: 008827 (Iranas diplomatiska pase), izdota 1999. gada. Pakape: generalmajors.

GRUPAS UN VIENIBAS

“Abu Nidal Organisation” — “ANO” (jeb “Fatah Revolutionary Council”, “Arab Revolutionary Brigades”, “Black September”,
“Revolutionary Organisation of Socialist Muslims”).

“Al-Agsa Martyrs’ Brigade”.

“Al-Agsa e.V.".

“Babbar Khalsa”.

“Communist Party of the Philippines”, arT “New People’s Army” — “NPA”, Filipinas.

“Gama’a al-Islamiyya” (jeb “Al-Gama’a al-Islamiyya”) (“Islamic Group” — “IG”).

“Islami Bilyiik Dogu Akincilar Cephesi” — “IBDA-C” (“Great Islamic Eastern Warriors Front”).

“Hamas”, ari “Hamas-Izz al-Din al-Qassem”.

“Hizballah Military Wing” (jeb “Hezbollah Military Wing”, “Hizbullah Military Wing”, “Hizbollah Military Wing”,
“Hezballah Military Wing”, “Hisbollah Military Wing”, “Hizbwllah Military Wing”, “Hizb Allah Military Wing”, “Jihad
Council” (un visas vienibas ta paklautiba, tostarp Aréjas drosibas organizacija (External Security Organisation)).

“Hizbul Mujahideen” — “HM”".

“Hofstadgroep”.

“International Sikh Youth Federation” — “ISYF”.
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13. “Khalistan Zindabad Force” — “KZF".
14. “Kurdistan Workers’ Party” — “PKK” (jeb “KADEK”, “KONGRA-GEL").
15. “Liberation Tigers of Tamil Eelam” — “LTTE".
16. “Ejército de Liberacién Nacional” (“National Liberation Army”).
17. “Palestinian Islamic Jihad” — “PIJ”.
18. “Popular Front for the Liberation of Palestine” — “PFLP”.
19. “Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command” (jeb “PFLP — General Command”).
20. “Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia” — “FARC” (“Revolutionary Armed Forces of Colombia”).
21. “Devrimci Halk Kurtulug Partisi-Cephesi” — “DHKP/C” (jeb “Devrimci Sol” (“Revolutionary Left”), “Dev Sol”) (“Revolutionary
People’s Liberation Army/Front/Party”).
22. “Sendero Luminoso” — “SL” (“Shining Path”).
23. “Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — “TAK” (jeb “Kurdistan Freedom Falcons”, “Kurdistan Freedom Hawks”).
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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/1326
(2015. gada 31. jalijs),

ar ko isteno Regulu (EK) Nr. 765/2006 par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz Baltkrieviju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 765/2006 (2006. gada 18. maijs) par ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz
Baltkrieviju (') un jo ipasi tas 8.a panta 1. punktu un 3. punktu,

ta ka:

(1)  Padome 2006. gada 18. maija pienéma Regulu (EK) Nr. 765/2006 par ierobeZojoSiem pasakumiem attieciba uz
Baltkrieviju.

(2)  Turklat Padome uzskata, ka 24 personas bitu jasvitro no Regulas (EK) Nr. 765/2006 I pielikuma ieklauta to
personu, vienibu un struktiiru saraksta, kuram pieméro ierobezojoSos pasakumus.

(3)  Tadé] Regulas (EK) Nr. 765/2006 I pielikums batu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o groza Regulas (EK) Nr. 765/2006 I pielikumu saskana ar $is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 31. jalija
Padomes varda —
priekssedetajs
J. ASSELBORN

() OVL134,20.5.2006., 1. Ipp.
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PIELIKUMS

leraksti attieciba uz turpmak uzskaititam personam tiek svitroti no Regulas (EK) Nr. 765/2006 I pielikuma A iedala
“Personas” ieklauta saraksta:

1. Ablameika, Siarhei Uladzimiravich

5. Alpeeva, Tamara Mikhailauna
6. Ananich, Alena Mikalaeuna
13. | Balauniou, Mikalai Vasilievich
15. Baranouski, Andrei Fiodaravich

19. Batura, Mikhail Paulavich

32. Charniak, Alena Leanidauna

39. | Dubinina/Rouda, Zhanna Piatrouna

56. Husakova, Volha Arkadzieuna

106. | Kuzniatsova, Natallia Anatolieuna

109. | Laptseva, Alena Viacheslavauna

126. | Maltsau, Leanid Siamionavich

130. | Merkul, Natallia Viktarauna

140. | Niavyhlas, Henadz Mikalaevich

144. | Padhaiski, Henadz Danatavich

145. | Paluyan, Uladzimir Mikalaevich

149. | Piatkevich, Natallia Uladzimirauna

150. | Poludzen, lauhen Iauhenavich

151. | Prakopau, Yury Viktaravich

160. | Rubinau, Anatol Mikalaevich

203. | Tselitsa, Lidziia Fiodarauna

213. | Varenik, Natallia Siamionauna

215. | Vasilieu, Aliaksei Aliaksandravich

231. | Ziankevich, Valiantsina Mikalaeuna
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PADOMES REGULA (ES) 2015/1327
(2015. gada 31. jalijs),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 267/2012 par ierobeZojoSiem pasakumiem pret Iranu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu 2010/413/KADP (2010. gada 26. jilijs), ar ko paredz ierobezojosus pasakumus pret
Iranu un atce] Kopéjo nostaju 2007/140/KADP (1),

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautagjumos un Eiropas Komisijas kopé&ju
priekslikumu,

ta ka:
(1) Ar Padomes Regulu (ES) Nr. 267/2012 (%) tiek Istenoti pasakumi, kas paredzéti Lémuma 2010/413/KADP.

(2)  Padome 2015. gada 31. jilija pienéma Lémumu (KADP) 2015/1336 (), ar ko groza Lemumu 2010/413/KADP,
paredzot konkrétus pasakumus saskana ar Apvienoto Naciju Organizicijas Drosibas Padomes Rezolaciju
(ANO DPR) 2231(2015), ar ko apstiprina Kopigo visaptvero$o ricibas planu (KVRP) par Iranas kodolprogrammas
jautajumiem un paredz darbibas, kas javeic saskana ar KVRP.

(3) ANO DPR 2231(2015) jo ipasi nosaka, ka pasakumus, kas noteikti ANO DPR 1696 (2006), 1737 (2006),
1747 (2007), 1803 (2008), 1835 (2008) un 1929 (2010), ievérojot konkrétus nosacijumus, nepieméro
darbibam, ko veic KVRP dalibvalstis vai ANO dalibvalstis, kuras darbojas saskanoti ar tam, un kas ir tiesi saistitas
ar Fordow iekartas divu kaskazu parveidosanu stabilu izotopu raZo$anai, Iranas bagatinata urana eksportu, kas
parsniedz 300 kilogramus, un apmaina pret kuru tiek sanemts dabigais urans, vai Arakas reaktora modernizaciju,
pamatojoties uz apstiprinato projekta skici un péc tam — uz apstiprinato $ada reaktora galigo projektu.

(4)  ANO DPR 2231(2015) ari nosaka, ka pasakumus, kas noteikti ANO DPR 1696 (2006), 1737 (2006),
1747 (2007), 1803 (2008), 1835 (2008) un 1929 (2010), nepieméro, ciktal nepiecieSams, lai saskana ar
konkrétiem nosacijumiem veiktu nodoSanu un darbibas, kas ir saistiti ar ar konkrétu kodoljoma noteiktu saistibu
izpildi, kuras precizétas KVRP, un kas ir vajadzigi saistiba ar gatavo$anos KVRP isteno$anai vai ko ANO Organi-
zacijas Drosibas padomes komiteja, kura izveidota, ievérojot ANO DPR 1737 (2006), ir noteikusi par tadiem, kas
atbilst ANO DPR 2231 (2015) mérkiem.

(5)  Savienibas limena reglament&josas darbibas ir nepiecieSamas, lai nodro$inatu pasakumus, jo ipasi nolika
nodrosinat uznémeéji visas dalibvalstis tos pieméro vienadi.

(6)  Tadeé] Regula (ES) Nr. 267/2012 biitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regula (ES) Nr. 267/2012 ieklauj $adus pantus:

“43.b pants

1. Neatkarigi no citiem $§is regulas noteikumiem kompetentas iestades var atlaut darbibas, kuru mérkis ir piegadat,
pardot vai nodot priek$metus, materialus, iekartas, preces un tehnologijas, ka arT sniegt saistitu tehnisku palidzibu,
apmacibas, finansu palidzibu, investicijas, starpnieku pakalpojumus vai citus pakalpojumus, ja tas uzskata, ka
darbibas ir tiesi saistitas ar:

a) Fordow iekartas divu kaskazu parveidoSanu stabilu izotopu raZosanai;

() OVL195,27.7.2010., 39. Ipp.

(*) Padomes Regula (ES) Nr. 267/2012 (2012. gada 23. marts) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Iranu un Regulas (ES) Nr. 961/2010
atcelSanu (OV L 88, 24.3.2012., 1. Ipp.). B

(®) Padomes Lémums (KADP) 2015/1336 (2015. gada 31. jilijs), ar kuru groza Lémumu 2010/413/KADP, ar ko paredz ierobezojosus
pasakumus pret Iranu (skatit §a Oficiala Vestnesa 6 6. lappusi).
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b) Iranas bagatinata urana eksportu, kas parsniedz 300 kilogramus, apmaina pret dabigo uranu; vai

) Arakas reaktora modernizaciju, pamatojoties uz apstiprinato projekta skici un péc tam — uz apstiprinato $ada
reaktora galigo projektu.

2. Kompetenta iestade, kura pieskir atlauju saskana ar 1. punktu, nodrogina, ka:
a) visas darbibas veic tikai saskana ar 2015. gada 14. jalija Kopigo visaptveroso ricibas planu (“KVRP”);
b) ir attiecigi izpilditas prasibas, kas noraditas ANO DPR 2231 (2015) 22. panta c) apak$punkta; un

¢) ta ir ieguvusi un spgj efektivi istenot tiesibas parbaudit jebkura piegadata priekSmeta galigo izmantojumu un
galiga izmantojuma vietu.

3. Attieciga dalibvalsts informé:
a) attiecigi Sankciju komiteju un, kad ta izveidota, Apvienoto Komisiju — desmit dienas pirms atlaujas pieskir§anas.

b) SAEA, ja ta piegada priekSmetus, materialus, iekartas, preces un tehnologijas, kas noraditas ANO DPR
2231 (2015) 22 panta e) apakspunktd — desmit dienas pirms piegades, pardosanas vai nodosanas.

4. Attieciga dalibvalsts vismaz desmit dienas pirms pieskirSanas informé paréjas dalibvalstis un Komisiju par savu
nodomu pieskirt atlauju saskana ar o pantu.

43.c pants

1. Neatkarigi no citiem $is regulas noteikumiem kompetentas iestades katra atseviska gadjjuma var atlaut tadu
nodosanu un darbibas:

a) kas ir tie$i saistitas ar tadu pasakumu istenoSanu, kuri saistiti ar kodoljomu un ir minéti KVRP V pielikuma
15.1. lidz 15.11. punkt3;

b) kas ir vajadzigas, lai sagatavotos KVRP istenosanai; vai,

¢) ko Sankciju komiteja attieciga gadijuma ir noteikusi par tadam, kas atbilst ANO DPR 2231 (2015) mérkiem.

2. Attieciga dalibvalsts ierosinatas atlaujas attieciga gadijuma iesniedz Sankciju komitejai apstiprinasanai.

3. Attieciga dalibvalsts vismaz desmit dienas pirms pieskir§anas informé paréjas dalibvalstis un Komisiju par savu

nodomu pieskirt atlauju saskana ar o pantu.”.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 31. julija
Padomes varda —
priekssedetajs
J. ASSELBORN
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PADOMES REGULA (ES) 2015/1328
(2015. gada 31. jalijs),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 267/2012 par ierobeZojoSiem pasakumiem pret Iranu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu 2010/413/KADP (2010. gada 26. jilijs), ar ko paredz ierobeZojosus pasakumus pret
Iranu un atce] Kopgjo nostaju 2007/140/KADP (}),

nemot véra Savienibas Augstds parstaves arlietds un drosibas politikas jautdjumos un Eiropas Komisijas kopégju
priekslikumu,

ta ka:
(1) Ar Padomes Regulu (ES) Nr. 267/2012 (3 tiek istenoti pasakumi, kas paredzéti Lémuma 2010/413/KADP.

(2)  Padome 2015. gada 31. jilija pienéma Lémumu (KADP) 2015/1337 (%), ar ko groza Lemumu 2010/413/KADP,
lai [idz 2016. gada 14. janvarim pagarinatu 20. panta 14. punkta paredzéto atkapi, kura attiecas uz darbibam un
darfjumiem, kas veikti attieciba uz saraksta ieklautajam vienibam, ciktal tas nepiecieSams saistibu izpildei, kas
paredzétas pirms 2012. gada 23. janvara noslégtos ligumos vai papildligumos, kuri vajadzigi $adu saistibu
izpildei, ja Iranas jélnaftas un naftas produktu piegade vai no to piegades gitie ienakumi ir maksajums par
summam, kas atbilstigi pirms 2012. gada 23. janvara noslégtiem ligumiem piendkas personam vai vienibam,
kuras ir dalibvalstu teritorija vai jurisdikcija, ja minétie ligumi konkréti paredz $adus maksajumus.

(3)  Sis pasakums ir Liguma darbibas joma, un tadé] ta istenosanai ir nepieciesamas Savienibas limena regulgjosas
darbibas, jo Tpasi, lai nodrosinatu, ka uznéméji visas dalibvalstis to pieméro vienadi.

(4)  Tadé] Regula (ES) Nr. 267/2012 biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (ES) Nr. 267/2012 28.a panta b) punkta vardus “lidz 2015. gada 30. junijam” aizstdj ar vardiem “lidz
2016. gada 14. janvarim”.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 31. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. ASSELBORN

() OVL195,27.7.2010., 39. Ipp.

(*) Padomes Regula (ES) Nr. 267/2012 (2012. gada 23. marts) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Iranu un Regulas (ES) Nr. 961/2010
atcelSanu (OV L 88, 24.3.2012., 1. Ipp.). B

(®) Padomes Lémums (KADP) 2015/1337 (2015. gada 31. jilijs), ar kuru groza Lémumu 2010/413/KADP, ar ko paredz ierobezojosus
pasakumus pret Iranu (skatit 52 Oficiala Vestnesa 68. Ipp.).
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2015/1329
(2015. gada 31. jalijs),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 965/2012 attieciba uz Savienibas gaisa parvadataju ekspluatétiem gaisa
kugiem, kas registréti tresa valsti

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 20. februdra Regulu (EK) Nr. 216/2008 par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas drosibas agentiras izveidi, un ar ko atce] Padomes Direktivu
91/670/EEK, Regulu (EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu 2004/36/EK ('), un jo ipasi tas 8. panta 5. punktu un 10. panta
5. punktu,

ta ka:
(1) Ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 965/2012 () ievie$ nosacijumus drosai gaisa kugu ekspluatacijai. Minéta regula batu

jagroza, lai gaisa parvadatdji, kas licencéti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1008/2008 (), varétu ekspluatét tresa valsti registrétus gaisa kugus.

(2)  Jaatvél aeronavigacijas nozarei un dalibvalstu iestadem pietickami daudz laika, lai pielagotos grozitajam
tiesiskajam reguléjumam. Tade] batu japaredz iespéja piemérot atbilstosu parejas periodu.

(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Eiropas Avidcijas drosibas agentiiras atzinumu, kas iesniegts saskana
ar Regulas (EK) Nr. 216/2008 19. panta 1. punktu.

(4)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi Komiteja, kas izveidota ar Regulas (EK)
Nr. 216/2008 65. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 965/2012 II pielikumu (PART-ARO), III pielikumu (PART-ORO) un IV pielikumu (PART-CAT) groza
saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants
1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
To pieméro no 2015. gada 1. oktobra.

2. Atkapjoties no 1. punkta otras dalas, dalibvalstis var nolemt, ka ORO.AOC.110. punkta d) apakSpunkta
noteikumus, kas noteikti $is regulas pielikuma 2. punkta b) apakSpunkta ii) punkta, pieméro tikai no 2017. gada
25. augusta.

() OVL79,19.3.2008., 1.1pp.

(*) Komisijas 2012. gada 5. oktobra Regula (ES) Nr. 965/2012, ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas procediiras saistiba ar
gaisa kugu ekspluataciju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008 (OV L 296, 25.10.2012., 1. 1pp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 24. septembra Regula (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa transporta
pakalpojumu sniegSanai Kopiena (parstradata versija) (OV L 293, 31.10.2008., 3. Ipp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 31. jalija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS
Regulas (ES) Nr. 965/2012 1I pielikumu, III pielikumu un IV pielikumu groza $adi:
1) Regulas I pielikuma (PART-ARO) ARO.OPS.110. punktu groza $adi:
a) punkta c) apakSpunktu aizst3j ar $adu:
“c) Liguma par nomaSanu bez apkalpes apstiprinajumu aptur vai atsauc, ja:
1) aptur vai atsauc gaisa kuga lidojumderiguma sertifikatu;

2) gaisa kugis ir ieklauts ekspluatantu saraksta, kuriem noteikti ekspluatacijas ierobezojumi, vai ari tas ir
registréts valsti, kuras uzraudziba esoSiem visiem ekspluatantiem noteikts darbibas aizliegums atbilstigi
Regulai (EK) Nr. 2111/2005.”;

b) pievieno e) apakspunktu $ada redakcija:
“e) Ja lugts iepriek$éjs apstiprinajums ligumam par nomasanu bez apkalpes saskana ar ORO.AOC.110. punkta
d) apakSpunktu, kompetentajai iestadei péc vajadzibas janodroSina pienaciga sadarbiba ar gaisa kuga
registracijas valsti, lai nodrosinatu gaisa kuga uzraudzibu.”
2) Regulas III pielikumu (PART-ORO) groza $adi:

a) ORO.AOC.100. punkta c) apakspunkta 2) punktu aizst3j ar $adu:

“2) ka visiem ekspluatétajiem gaisa kugiem ir lidojumderiguma sertifikats (CofA) saskana ar Regulu (ES)
Nr. 748/2012 vai ka tie ir nomati bez apkalpes saskana ar ORO.AOC.110. punkta d) apak$punktu, un”;

b) ORO.AOC.110. punktu groza $adi:
i) minéta punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“b) Saskapa ar o dalu sertificétais ekspluatants nedrikst nomat gaisa kugi, kas ir ieklauts ekspluatantu
saraksta, kuriem noteikti ekspluatacijas ierobezojumi, kas ir registréts valsti, kuras uzraudziba esosiem
visiem ekspluatantiem noteikts darbibas aizliegums, vai no ekspluatanta, kam noteikts darbibas aizliegums
saskana ar Regulu (EK) Nr. 2111/2005.”;

ii) minéta punkta d) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“Nomasana bez apkalpes

d) Pieteikuma iesniedzéjs, kas vélas sanemt apstiprindjumu tre$a valsti registréta gaisa kuga nomasanai bez
apkalpes, kompetentajai iestadei apliecina, ka:

1) ir identificéta ekspluatacijas vajadziba, ko nevar apmierinat, nomajot ES registrétu gaisa kugi;
2) §1 nomasana bez apkalpes nav ilgaka par septiniem (7) meénesiem jebkura 12 secigu ménesu perioda;
3) ir nodroSinata atbilstiba piemérojamajam Regulas (ES) Nr. 1321/2014 prasibam, un
4) gaisa kugis ir aprikots atbilstosi ES regulam attieciba uz gaisa kugu ekspluataciju.”;
¢) punktu ORO.AOC.130. aizst3j ar $adu:
“OR0.AO0C.130 Lidojuma datu parraudziba lidmasinam

a) Ekspluatants izveido un uztur lidojuma parametru uzraudzibas programmu, kas integréta parvaldibas sistéma,
lidmasinam, kuru maksimala sertificéta pacelSanas masa ir lielaka par 27 000 kg.

b) Lidojuma parametru uzraudzibas programmu neizmanto sankciju pieméroSanas noliikd, un tai pienacigi
janodrogina datu avota(-u) aizsardziba.”.
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3) Regulas IV pielikumu (PART-CAT) groza 3adi:
a) CATIDE.A.100. punkta a) un b) apakSpunktu aizstaj ar $adiem:

“«

a) Saja apakidala noteiktos instrumentus un iekartas apstiprina saskana ar piemérojamajam lidojumderiguma
prasibam; nav jaapstiprina:

1) rezerves drosinataji;
2) parnésajamie lukturisi;
3) precizie hronometri;
4) kar$u turetaji;
5) pirmas palidzibas komplekti;
6) neatlickamas mediciniskas palidzibas komplekti;
7) megafoni;
8) izdzivoSanas un signalizacijas ierices;
9) jiras enkuri un pietauvo$anas ierices, un
10) bérnu ierobeZotajsistémas.

b) Attieciba uz instrumentiem un iekartam, kas nav noteikti $aja apaki3dala un nav jaapstiprina saskana ar
piemérojamajam lidojumderiguma prasibam, bet kas atrodas lidmasina lidojuma laika, ievéro 3adus
nosacijjumus:

1) o instrumentu, ieri€u vai piederumu sniegto informaciju lidojuma apkalpe neizmanto, lai pieraditu
atbilstibu Regulas (EK) Nr. 216/2008 I pielikumam vai CAT.IDE.A.330., CAT.IDE.A.335., CAT.IDE.A.340.
un CAT.IDE.A.345. punktam, un

2) $ie instrumenti un iekartas — ari atteices vai nepareizas darbibas gadijuma — nedrikst ietekmét lidmasinas
lidojumderigumu.”;

b) CAT.IDE.H.100. punkta a) un b) apak$punktu aizstaj ar $adiem:

“«

a) Saja apakidala noteiktos instrumentus un iekartas apstiprina saskana ar piemérojamajam lidojumderiguma
prasibam; nav jaapstiprina:

1) rezerves drosinataji;

2) parnésajamie lukturisi;

3) precizie hronometri;

4) karsu turétaji;

5) pirmas palidzibas komplekti;

6) megafoni;

7) izdzivoSanas un signalizacijas ierices;

8) juras enkuri un pietauvoSanas ierices, un

9) bérnu ierobezotajsistémas.
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b) Attieciba uz instrumentiem un iekartdam, kas nav noteikti $aja apak3dala un nav jaapstiprina saskana ar
piemérojamajam lidojumderiguma prasibam, bet kas atrodas lidmasina lidojuma laikd, ievéro 3adus
nosacijumus:

1) So instrumentu, ieri¢u vai piederumu sniegto informaciju lidojuma apkalpe neizmanto, lai pieraditu
atbilstibu Regulas (EK) Nr. 216/2008 I pielikumam vai CAT.IDE.H.330., CAT.IDE.H.335., CAT.IDE.H.340.
un CAT.IDE.H.345. punktam, un

2) sie instrumenti un iekartas — ari atteices vai nepareizas darbibas gadijuma — nedrikst ietekmét helikoptera
lidojumderigumu.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/1330
(2015. gada 31. jalijs),

ar ko 234. reizi groza Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipasus ierobeZojosus
pasakumus, kas vérsti pret konkrétam personam un organizacijam, kas saistitas ar Al-Qaida tiklu

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2002. gada 27. maija Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipaSus ierobeZojosus pasakumus,
kas veérsti pret konkrétdm personam un organizacijam, kas saistitas ar Al-Qaida tiklu ('), un jo ipasi tas 7. panta
1. punkta a) apak$punktu un 7.a panta 5. punktu,

ta ka:
(1)  Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikuma ir uzskaititas personas, grupas un organizacijas, uz kuram saskana ar

minéto regulu attiecas lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésana.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Sankciju komiteja 2015. gada 20. jalija apstiprindja vienas
fiziskas personas svitro§anu no Al-Qaida Sankciju komitejas saraksta, kura ieklautas tas personas, grupas un
organizacijas, uz kuram butu jaattiecina lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSana. Turklat 2015. gada
20. julija ANO DP Sankciju komiteja noléma saraksta grozit vienu ierakstu.

(3)  Tadé| attiecigi biitu jaatjaunina Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikums,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza saskana ar $is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 31. jalija
Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

Arpolitikas instrumentu dienesta vadtajs

() OVL139,29.5.2002., 9. Ipp.
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza 3adi:
1) sadala “Fiziskas personas” svitro §adu ierakstu:

“Aliaskhab Alibulatovich Kebekov (Aauacxa6 Anubynamosuu Keberos) (alias a) Sheikh Abu Muhammad, b) Ali Abu
Muhammad, ¢) Abu Muhammad Ali Al-Dagestani). Dzim$anas datums: 1.1.1972. Dzimsanas vieta: Telet! ciemats,
Shamilskiy rajons, Dagestanas Republika, Krievijas Federacija. Valstspiederiba: Krievijas. Pases Nr. 628605523
(Krievijas arzemju celoSanas pases numurs, izdota 4.7.2006., izdevis Krievijas Federacijas Federalais migracijas
dienests, deriga lidz 16.7.2016.). Valsts identifikacijas Nr.. 8203883123 (Krievijas valsts pases numurs, izdota
16.7.2005., izdevis Iekslietu departaments (OVD), Kirovskiy rajons, Dagestanas Republika, Krievijas Federacija, deriga
lidz 1.1.2017.). Adrese: Shosse Aeroporta, 5 Ap. 7 Makhachkala, Republic of Dagestan, Russian Federation. Papildu
informacija: aréja izskata apraksts: acu krasa: briina; matu krasa: peleka; augums: 170-175 cm; miesasbiive: spécigs,
ovala seja, barda; b) téva vards, uzvards: Alibulat Kebekovich Kebekov, dzimis 1927. gada; c) fotografija ir pieejama
ieklauganai Interpola un ANO Drosibas padomes ipasaja pazinojuma. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apak$punkta
minétais pazinosanas datums: 23.3.2015.";

2) ierakstu “Mohammed Al Ghabra. Adrese: East London, United Kingdom. Dzim$anas datums: 1.6.1980. Dzimsanas vieta:
Damaska, Sirija. Valstspiederiba: Apvienota Karaliste. Pases Nr. 094629366 (Apvienota Karaliste). Papildu
informacija: a) téva vards ir Mohamed Ayman Ghabra; b) mates vards ir Dalal. 2.a panta 4. punkta b) apakspunkta
minétais pazinosanas datums: 12.12.2006.” sadala “Fiziskas personas” aizstaj ar $adu:

“Mohammed Al Ghabra. (alias a) Mohammed EI' Ghabra, b) Danial Adam) Adrese: East London, United Kingdom.
Dzim$anas datums: 1.6.1980. Dzimsanas vieta: Damaska, Sirija. Valstspiederiba: Apvienotas Karalistes. Pases Nr.:
094629366 (Apvienota Karaliste). Papildu informacija: a) téva vards ir Mohamed Ayman Ghabra; b) mates vards ir
Dalal. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apak$punkta minétais pazinosanas datums: 12.12.2006.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/1331
(2015. gada 31. jalijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzepu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 31. julija

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba
0702 00 00 MA 161,8
MK 26,3
77 94,1
0707 00 05 TR 126,8
77 126,8
0709 93 10 TR 122,6
7Z 122,6
0805 50 10 AR 139,6
BO 135,7
Uy 142,7
ZA 132,8
77 137,7
0806 10 10 EG 262,1
MA 218,5
TN 158,2
ZA 115,6
77 188,6
0808 10 80 AR 262,5
BR 108,6
CL 146,6
NZ 142,7
UsS 185,8
Uy 139,7
ZA 132,1
7Z 159,7
0808 30 90 AR 2353
CL 148,5
CN 89,6
MK 59,4
NZ 150,8
TR 158,2
ZA 118,4
77 137,2
0809 29 00 TR 231,9
77 2319
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(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (%) Standarta importa vértiba

0809 30 10, 0809 30 90 MK 80,0
TR 157,4

77 118,7

0809 40 05 BA 60,6

IL 124,7

XS 66,1

77 83,8

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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LEMUMI

PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (KADP) 2015/1332
(2015. gada 31. jalijs),

ar kuru isteno Lémumu 2011/486/KADP par ierobezojoSiem pasakumiem, kas vérsti pret
konkrétam personam, grupam, uzpémumiem un vienibam, nemot véra situiciju Afganistana

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 31. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes Lémumu 2011/486/KADP (2011. gada 1. augusts) par ierobezojosiem pasakumiem, kas vérsti pret
konkrétam personam, grupam, uznémumiem un vienibam, nemot véra situaciju Afganistana ('), un jo ipai ta 5. pantu
un 6. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Padome 2011. gada 1. augusta pienéma Lémumu 2011/486/KADP.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes komiteja, kas izveidota saskana ar ANO Drosibas padomes
Rezolicijas 1988 (2011) 30. punktu, 2014. gada 23. septembri un 2015. gada 27. marta grozija to personu,
grupu, uzpnémumu un vienibu sarakstu, kuriem pieméro ierobezojosus pasakumus.

(3)  Tadél attiecigi biitu jagroza Lémuma 2011/486/KADP pielikums,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar S0 Lémuma 2011/486/KADP pielikumu groza ta, ka izklastits §a lémuma pielikuma.

2. pants

Sis lémums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselg, 2015. gada 31. jalija
Padomes varda —
priekssedetajs
J. ASSELBORN

() OVL199,2.8.2011,,57. Ipp.
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PIELIKUMS
. Lémuma 2011/486/KADP pielikuma ietvertaja saraksta ieklauj $adus ierakstus:

A.  Ar Taliban saistitas personas

1. Abdul Basir Noorzai (jeb: a) Haji Abdul Basir, b) Haji ’Abd Al-Basir, ¢) Haji Basir Noorzai, d) Abdul Baseer, ) Abdul
Basir).

Tituls: had?. Adrese: Camana (Chaman), BeludZistanas (Baluchistan) province, Pakistina. Dzim$anas datums:
a) 1965., b) 1960., c) 1963. gads. DzimSanas vieta: BeludZistanas (Baluchistan) province, Pakistana. Valstspie-
deriba: Afganistana. Pases nr.: Pakistanas pases numurs AA3829182. Valsts identifikacijas nr.: Pakistanas valsts
identifikacijas numurs 5420124679187. Papildu informacija: vinam pieder uznémums Haji Basir and Zarjmil
Company Hawala, kur§ nodrosina Taliban finansu pakalpojumus regiona. Datums, kad ieklauts ANO saraksta:
27.3.2015.

Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja:

Abdul Basir Noorzai saraksta tika ieklauts 2015. gada 27. marta saskana ar 2. punktu Rezoliicija 2160 (2014) par
“dalibu tadas ricibas vai darbibu finanséSana, planosana, veicina$and, sagatavo$ana vai isteno$ana”, ko veic
personas, grupas, uznémumi un vienibas — gan tie, kas ieklauti sarakstos, gan citi —, kas ir saistiti ar Taliban un
apdraud mieru, stabilitati un dro$ibu Afganistana, ka ar par “saistiba ar tiem, to varda, to uzdevuma vai to
atbalstam veiktu ricibu vai darbibam” un “citadu atbalsto$u ricibu vai darbibam”.

Papildinformacija

Haji Abdul Basir (Basir) ipaSuma ir Haji Basir and Zarjmil Company, Hawala, un vig$ to vada. Basir bija pilnvaras
izdalit naudas lidzeklus Taliban, un pédgjos paris gados Basir, izmantojot Hawala sistemu, izdalija tiikstosiem dolaru
Taliban regiona. Izmantojot Hawala sistému, Basir ir finanséjis Taliban darbibas, veicis naudas parvedumus Taliban
vecdkajiem un ir veicinajis Taliban informatoru celosanu.

Kops 2012. gada Basir tiek uzskatits par galveno naudas mainitaju Taliban galvenajiem vaditajiem. Arf 2010. gada
Basir pieprasija ziedojumus Taliban vajadzibam no Pakistanas un Afganistanas iedzivotajiem, kuri emigréjusi uz
Japanu, Apvienotajiem Arabu Emiratiem un Singapiru.

B.  Vienibas un citas grupas un uzpémumi, kas saistiti ar Taliban

1. Haji Basir and Zarjmil Company Hawala (jeb: a) Haji Bashir and Zarjmil Hawala Company, b) Haji Abdul Basir and
Zar Jameel Hawala, c) Haji Basir Hawala, d) Haji Baseer Hawala, e) Haji Abdul Basir Exchange Shop, f) Haji Basir and
Zarjamil Currency Exchange, g) Haji Zar Jamil, Haji Abdul Baseer Money Changer.

Adrese: a) filidles birojs Nr. 1: Sanatan (vai Sanatin) Bazaar, Sanatan Bazaar Street, pie Trench (vai Tranch) Road,
Chaman, BeludZistanas (Baluchistan) province, Pakistana, b) filiales birojs Nr. 2: Kveta (Quetta), Pakistana, c) filidles
birojs Nr. 3: Lahora (Lahore), Pakistana, d) filiales birojs Nr. 4: PeSavara (Peshawar), Pakistana, e) filiales birojs Nr. 5:
Karaci (Karachi), Pakistana, f) filiales birojs Nr. 6: Islamabada (Islamabad), Pakistana, g) filidles birojs Nr. 7:
Kandaharas (Kandahar) province, Afganistana, h) filiales birojs Nr. 8: Heratas (Herat) province, Afganistana, i) filidles
birojs Nr. 9: Helmandas (Helmand) province, Afganistana, j) filiales birojs Nr. 10: Dubaija (Dubai), Apvienotie
Arabu Emirati, k) filidles birojs Nr. 11: Irana. Papildu informacija: a) naudas pakalpojumu sniedzégjs, ko galvenie
Taliban vaditdji izmanto, lai veiktu lidzeklu parvedumu Taliban komandieriem regiona, b) pieder Abdul Basir
Noorzai. Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 27.3.2015.

Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklausanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja:

Huji Basir and Zarjmil Company Hawala saraksta tika ieklauta 2015. gada 27. marta saskana ar 2. punktu Rezolicija
2160 (2014) par “dalibu tadas ricibas vai darbibu finansé$ana, planosan3, veicina$ana, sagatavo$ana vai
isteno$ana”, ko veic personas, grupas, uznémumi un vienibas — gan tie, kas ieklauti sarakstos, gan citi —, kas ir
saistiti ar Taliban un apdraud mieru, stabilitati un drosibu Afganistana, ka ari par “saistiba ar tiem, to varda, to
uzdevuma vai to atbalstam veiktu ricibu vai darbibam” un “citadu atbalstosu ricibu vai darbibam”.

Papildinformacija

Haji Basir and Zarjmil Company Hawala (Basir Zarjmil Hawala), kas atrodas Chaman (Camana) Baluchistan
(Beludzistanas) provincé Pakistana, pieder Abdul Basir Noorzai. Ta izsniedz naudas lidzeklus Taliban locekliem
regiona. Taliban galvenie vaditdji regiona Taliban komandieriem naudas parvedumu labpratak veica, izmantojot
Basir Zarjmil Hawala un Haji Khairullah Haji Sattar Money Exchange.
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2013. gada Basir Zarjmil Hawala izdalija tikstoSiem dolaru Taliban komandieriem regiona, veicinot Taliban
operaciju finanséSanu. 2012. gada Basir Zarjmil Hawala veica parvedumus tiikstoSiem dolaru apmera saistiba ar
iero¢iem un citiem operativajiem izdevumiem Taliban vajadzibam.

II. Lémuma 2011/486/KADP pielikuma ietvertaja saraksta pievieno $adu ierakstu:

A.  Ar Taliban saistitas personas

121. Sangeen Zadran Sher Mohammad
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2015/1333
(2015. gada 31. jalijs)

par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libija un ar ko atce] Lémumu 2011/137/KADP
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,
ta ka:

(1)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome, nemot véra tas liclo satraukumu par situaciju Libija,
2011. gada 26. februari pienéma Rezoliciju (‘ANO DPR”) 1970 (2011), ar kuru ieviesa ierobeZojosus pasakumus
pret Libiju. Kops ta laika Drosibas padome ir pienémusi vairakas citas ar Libiju saistitas rezoliicijas, ar kuram tika
pagarinati vai groziti ANO ierobeZojosie pasakumi pret Libiju, tostarp jo ipasi ANO DPR 2174 (2014) un ANO
DPR 2213 (2015) saistiba ar Drosibas padomes atbalstu Libijas suverenitatei, neatkaribai, teritorialajai integritatei
un nacionalajai vienotibai.

(2)  Padome 2011. gada 28. februari pienéma Lémumu 2011/137/KADP par ierobezojosiem pasdkumiem saistiba ar
situdciju Libija (!), kura tika pemta véra ANO DPR 1970 (2011) un noteikti papildu ierobezojosi pasakumi
saistiba ar situacijas nopietnibu Libija.

(3)  Padome 2015. gada 26. maija pienéma Lémumu (KADP) 2015/818 (3), ar ko groza Lémumu 2011/137/KADP,
nemot véra, ka joprojam tiek apdraudéts miers, stabilitate vai drosiba Libija un sekmiga tas politiskas parejas
pabeigSana, tostarp tade], ka pasreiz€jo SkelSanos padzilina personas un vienibas, par kuram ir konstatéts, ka tas
ir bijusas iesaistitas represivaja politika, ko istenoja ieprieks€jais Muammar Qadhafi reZims Libija, vai iepriek$
bijusas kaut ka citadi saistitas ar minéto rezimu, un tadél, ka daudzas minétas personas vai vienibas nav sauktas
pie atbildibas par to veiktajam darbibam. Minétaja lémuma tika nemts véra ari apdraudgums, ko rada tas
personas un vienibas, kuram pieder vai kuru kontrolé ir Libijas valsts lidzekli, kas Libija tika nelikumigi
piesavinati iepriek$éja Muammar Qadhafi rezima laikd un kas varétu tikt izmantoti, lai apdraudétu mieru,
stabilitati vai drosibu Libija vai lai traucétu vai nelautu sekmigi pabeigt tas politisko pareju.

(4)  Padome saskana ar Lémumu 2011/137/KADP ir pilniba parskatijusi minéta lemuma Il un IV pielikuma ieklautos
personu un vienibu sarakstus.

(5)  Attieciba uz vairakam personam un vienibam, kas minétas Lémuma 2011/137/KADP II un IV pielikuma
ieklautaja personu un vienibu saraksta, biitu jagroza pamatojums to ieklausanai saraksta.

(6)  Skaidribas labad ar Lémumu 2011/137/KADP piemérotos ierobezojoSos pasikumus, kuri groziti un istenoti ar
vairakiem turpmakiem lémumiem, batu jakonsolidé jauna tiesibu akta.

(7)  Tade] Lemums 2011/137/KADP biitu jaatce],

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

I NODALA

EKSPORTA UN IMPORTA IEROBEZOJUMI
1. pants

1. lerou un ar tiem saistito visa veida materialu, tostarp ierou un municijas, militaro transportlidzeklu un
aprikojuma, paramilitara aprikojuma un attiecigu rezerves dalu, ka ari aprikojuma, ko varétu izmantot iek3gjam

(1) Padomes Lémums 2011/137/KADP (2011. gada 28. februaris) par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libija (OV L 58,
3.3.2011., 53.Ipp).

(% Padomes Lemums (KADP) 2015/818 (2015. gada 26. maijs), ar ko groza Lemumu 2011/137/KADP par ierobezojosiem pasakumiem
saistiba ar situaciju Libija (OV L 129, 27.5.2015., 13. 1pp.).
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represijam, tie$a vai netie$a piegade, pardosana vai nodosana Libijai, ko veic dalibvalstu valstspiederigie vai no dalibvalstu
teritorijam, vai caur tam vai, izmantojot kugus, kuri kugo ar to karogu, vai to gaisa kugus, ir aizliegta neatkarigi no ta,
vai darbibu izcelsme ir to teritorija, vai nav.

2. Ir aizliegts:

a) jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktirai Libija vai izmantoanai Libija tiesi vai netiesi sniegt
tehnisku palidzibu, apmacibu vai citu palidzibu, tostarp nodrosinat brunotus algotnus, kas saistita ar militaram
darbibam vai ar 1. punkta minéto priek§metu nodro$inasanu, uzturéanu un izmantosanu;

b) jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktirai Libija vai izmantoSanai Libija tie$i vai netiesi sniegt
finansialu palidzibu, kas saistita ar militaram darbibam vai ar 1. punkta minéto priek§metu nodro$inasanu,
uzturé$anu un izmantoSanu;

¢) apzinati un ti§i piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir apiet a) vai b) apakspunkta minétos aizliegumus.

2. pants

1. Lémuma 1. pantu nepieméro:

a) vienigi humanam vai aizsardzibas vajadzibam paredzéta militara aprikojuma, kas nav navgjoss, piegadei, pardo$anai
vai nodo$anai, ka ari ar to saistitas tehniskas palidzibas vai apmacibas sniegSanai;

b) tadu aizsargtérpu, tostarp brunuvestu un brunucepuru, piegadei, pardoSanai vai nodoSanai, ko ANO personals,
Savienibas vai tas dalibvalstu personals, plassazinas lidzeklu parstavji, humanas palidzibas un attistibas programmu
darbinieki un ar to saistitais personals uz laiku eksporté uz Libiju tikai personigam vajadzibam;

¢) tada militara aprikojuma, kas nav navéjoss, piegadei, pardosanai vai nodosanai, kur§ paredzéts vienigi tam, lai Libijas
valdibai sniegtu palidzibu drosibas vai atbruno$anas joma, ka ari ar to saistitas tehniskas palidzibas, apmacibas vai
finansialas palidzibas snieganai.

2. Leémuma 1. pantu nepieméro:

a) lero¢u un ar tiem saistitu materidlu piegadei, pardoSanai vai nodoSanai, ki arl saistitas tehniskas palidzibas,
apmacibas vai finansialas palidzibas, tostarp personala, nodro$inasanai;

b) iero¢u un ar tiem saistitu materialu piegadei, pardo$anai vai nodosanai, kas paredzéti vienigi tam, lai Libijas valdibai
sniegtu palidzibu drosibas vai atbruno$anas joma, ka arT ar saistitas tehniskas palidzibas, apmacibas vai finansialas
palidzibas snieg3anai,

ka ieprieks apstiprinajusi Komiteja, kas izveidota saskana ar ANO DPR 1970 (2011) 24. punktu (“Komiteja”).

3. Lémuma 1. pantu nepieméro tadu kajnieku ierocu, vieglo iero¢u un ar tiem saistitu materialu, kas uz laiku tiek
eksportéti uz Libiju un kas paredzéti vienigi ANO personala, plassazinas lidzeklu parstavju, humanas palidzibas un
attistibas programmu darbinieku un ar to saistita personala vajadzibam, piegadei, pardosanai vai nodoSanai, par ko
iepriek$ pazino Komitejai, ja piecu darba dienu laika péc $ada pazinojuma Komiteja nav pienémusi nelabvéligu lémumu.

4, Lemuma 1. pantu nepieméro vienigi humanam vai aizsardzibas vajadzibam paredzéta aprikojuma, ko varétu
izmantot iek$gjam represijam, piegadei, pardosanai vai nodosanai, ka ari ar to saistitas tehniskas palidzibas, apmacibas
vai finansialas palidzibas snieg$anai.

3. pants

Dalibvalstu valstspiederigajiem — vai nu izmantojot kugus, kuri kugo ar to karogu, vai to gaisa kugus — aizliegts iepirkt
no Libjjas 1. panta 1. punktd minétos priekSmetus neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir Libijas teritorija vai arpus tas.
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1l NODALA

TRANSPORTA NOZARE
4. pants

1. Saskana ar savam valsts iestadém un tiesibu aktiem un atbilstigi starptautiskam tiesibam, jo Ipasi jiras tiesibam un
attiecigiem starptautiskiem noligumiem civilas aviacijas joma, dalibvalstis sava teritorija, tostarp savas jiras ostas un
lidostas, parbauda kugus un gaisa kugus, kas izbraucfizlido uz Libiju un kas iebrauc/ielido no Libijjas, ja to riciba ir
informacija, kas dod pietieckamu pamatu uzskatit, ka $adu kugu un gaisa kugu krava ir priekSmeti, kuru piegade,
pardosana, nodosana vai eksports saskana ar 1. pantu ir aizliegts.

2. Atklajot priek$metus, kuru piegade, pardosana, nodosana vai eksports saskana ar 1. pantu ir aizliegts, dalibvalstis
tos konfiscé un likvidé (tostarp iznicinot, padarot darboties nespéjigus, nododot glabasana vai nododot likvidésanai
valstij, kas nav izcelsmes vai galamerka valsts).

3. Dalibvalstis atbilstigi saviem tiesibu aktiem savstarpéji sadarbojas, veicot parbaudes un iznicinasanas darbibas
saskana ar 1. un 2. punktu.

4. Uz gaisa kugiem un kugiem, kas transporté kravas uz Libiju un no tas, attiecas prasiba pirms iebrauksanas vai
izbrauksanas sniegt papildu informaciju par visam precém, ko ieved dalibvalsti vai izved no tas.

5. pants

Dalibvalstis atsaka atlauju pacelties no to teritorijas, nolaisties taja vai to parlidot jebkuram gaisa kugim, ja dalibvalstu
riciba ir informacija, kas dod pietickamu pamatu uzskatit, ka minétaja gaisa kugi atrodas prieksmeti, kuru piegade,
pardoSana, nodosana vai eksportéSana saskana ar $o lémumu ir aizliegta, tostarp ja ar to tiek parvadati brunoti algotni,
iznemot avarijas nosé$anos.

6. pants

1. Saskana ar ANO DPR 2146 (2014) 5.-9. punktu dalibvalstis var atklata jara parbaudit noraditos kugus, izmantojot
visus lidzeklus, kas ir atbilstosi konkrétajiem apstakliem, attieciga gadijuma pilniba ievérojot starptautiskas humanitaras
tiesibas un starptautiskas cilvéktiesibas, veikt $adas parbaudes un nodot rikojumu kugim veikt vajadzigas darbibas, lai ar
Libijas valdibas piekriSanu un péc saskanosanas ar to nogadatu jélnaftu atpakal Libija.

2. Pirms dalibvalstis uzsak 1. punkta minéto parbaudi, tam vispirms bitu jamégina panakt kuga karoga valsts
piekrifana.

3. Dalibvalstis, kuras veic 1. punkta minéto parbaudi, nekavéjoties iesniedz zinojumu par parbaudi Komitejai, noradot
attiecigas zinas, tostarp par méginajumiem panakt kuga karoga valsts piekrisanu.

4. Dalibvalstis, kuras veic parbaudes, ka minéts 1. punkta, nodrosina, ka $adas parbaudes veic kara kugi un kugi, kuri
pieder valstij vai kurus ekspluaté valsts, un kurus izmanto vienigi valdibas ar tirdzniecibu nesaistita dienesta.

5. $a panta 1. punkts neskar dalibvalstu tiesibas, pienakumus vai atbildibu saskana ar starptautiskajam tiestbam,
tostarp tiesibas vai pienakumus saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Juras tiesibu konvenciju, ieskaitot visparigo
principu par karoga valsts ekskluzivu jurisdikciju par saviem kugiem atklata jara, attieciba uz nenoraditiem kugiem un
jebkura cita situacija, kas nav minétaja punkta minéta situacija.

6. Salémuma V pielikuma ir ietverti 1. punkta minétie kugi, kurus noradijusi Komiteja saskana ar ANO DPR 2146
(2014) 11. punktu.
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7. pants

1. Dalibvalsts, kura ir noradita kuga karoga valsts, ja Komitejas noradijuma ir $adi precizéts, sniedz rikojumu kugim
neiekraut, neparvadat vai neizkraut jélnaftu, kas ar kugi tiek nelegali eksportéta no Libijas bez Libijas valdibas kontak-
tiestades rikojuma, ka minéts ANO DPR 2146 (2014) 3. punkta.

2. Dalibvalstis, ja Komitejas noradijuma ir $adi precizéts, nelauj noraditajiem kugiem iebraukt to ostas, ja vien
iebrauksana nav vajadziga parbaudes noliikos, arkartas situacijas gadijuma, vai ja kugis atgriezas Libija.

3. Ja Komitejas noradijuma ir $adi precizéts, dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijas ir aizliegts
noraditajiem kugiem sniegt ar kugu apkalposanu saistitus pakalpojumus, pieméram, piegadat degvielu vai krajumus vai
sniegt citus apkopes pakalpojumus.

4. $a panta 3. punktu nepieméro, ja attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade parliecinas, ka $adu pakalpojumu
sniegsana ir vajadziga humanu apsvérumu dé] vai gadjjuma, ja kugis atgriezas Libija. Attieciga dalibvalsts informé
Komiteju par katru $adu atlauju.

5. Ja Komitejas noradijjuma ir $adi precizets, dalibvalstu valstspiederigajiem vai vienibam, kas ir to jurisdikcija, vai no
dalibvalstu teritorijas ir aizliegts veikt finansu darfjumus attieciba uz jélnaftu, kuru noraditajos kugos nelegali eksporté
no Libijas.

6. V pielikuma ir ieklauts 33 panta 1. 2., 3. un 5. punkta minéto kugu saraksts, ko noradijusi Komiteja saskana ar
ANO DPR 2146 (2014) 11. punktu.

1l NODALA

IECELOSANAS IEROBEZOJUMI

8. pants

1. Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai to teritorija liegtu iecelot vai to teritoriju tranzita $kérsot personam,
kuras saraksta ieklavusi un uz kuram celosanas ierobezojumus attiecinajusi Dro$ibas padome vai Komiteja saskana ar
ANO DPR 1970 (2011) 22. punktu, ANO DPR 1973 (2011) 23. punktu, ANO DPR 2174 (2014) 4. punktu un ANO
DPR 2213 (2015) 11. punktu, ka uzskaitits I pielikuma.

2. Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai novérstu, ka to teritorija iecelo vai to tranzita $kérso personas:

a) kuras ir iesaistitas vai lidzdarbojas nopietnu cilvéktiesibu parkapumu pret Libijas iedzivotajiem pasiitiSana,
kontrolesana vai citada vadiana, tostarp iesaistoties vai lidzdarbojoties tadu uzbrukumu civiliedzivotajiem un civiliem
objektiem, tostarp gaisa uzlidojumu, plano$ana, vadiSana, pasiitiSana vai veik$ana, ar ko tiek parkaptas starptautiskas
tiesibas, vai personas, kas darbojas vinu varda vai vinu uzdevuma, vai vinu vadiba;

b) par kuram ir konstatéts, ka tas ir bijufas iesaistitas represivaja politika, ko istenoja ieprieks€jais Muammar Qadhafi
reZims Libija, vai ieprieks bijusas ka citadi saistitas ar minéto reZimu, un kuras nepartraukti rada risku mieram,
stabilitatei vai drosibai Libija vai sekmigai tas politiskas parejas pabeiganai;

c) kuras ir iesaistitas vai sniedz atbalstu darbibas, kas apdraud mieru, stabilitati vai drosibu Libija, vai traucé vai nelauj
sekmigi pabeigt tas politisko pareju, tostarp:

i) Libija planojot, vadot vai veicot tadas darbibas, ar ko tiek parkaptas piemérojamas starptautiskas cilvéktiesibas vai
starptautiskas humanitaras tiesibas, vai darbibas, kas ir cilvektiesibu parkapumi;

ii) istenojot uzbrukumus jebkadam lidostam, sauszemes vai jiras ostam Libija vai Libijas valsts iestadem vai
objektiem, vai jebkadam arvalstu misijam Libija;

iii) sniedzot atbalstu brupotiem grup&umiem vai noziedznieku tikliem Libija ar jélnaftas vai jebkadu citu dabas
resursu nelikumigas izmanto$anas starpniecibu;
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iv) draudot Libijas valsts finansu iestadém vai Libijas valsts naftas uznémumam (Libyan National Oil Company), vai
piespiezot tos, vai iesaistoties darbiba, kas var novest pie Libijas valsts lidzeklu nelikumigas piesavinasanas vai
kuras rezultata tas var notikt;

v) parkapjot vai palidzot izvairities no iero¢u embargo noteikumiem Libija, kuri noteikti ANO DPR 1970 (2011) un
§a lémuma 1. pant3;

vi) darbojoties saraksta ieklauto personu vai vienibu varda vai uzdevuma, vai vadiba,

d) kuram pieder vai kuru kontrolé ir Libijas valsts lidzekli, kas Libija tika nelikumigi piesavinati ieprieks&ja Muammar
Qadhafi rezima laika un kas varétu tikt izmantoti, lai apdraudétu mieru, stabilitati vai drosibu Libija vai lai traucétu
vai nelautu sekmigi pabeigt tas politisko pareju,

ka uzskaitits $a lemuma II pielikuma.

3. Sa panta 1. un 2. punkts neuzliek par pienakumu dalibvalstij aizliegt saviem valstspiederigajiem iecelot tas
teritorija.

4. Sapanta 1. punktu nepieméro, ja Komiteja nosaka, ka:

a) celojums ir pamatots ar humano vajadzibu apsvérumiem, tostarp religiska pienakuma apsvérumiem, vai
b) izpémums sekmétu miera un nacionala izliguma panaksanu Libija, ka ari stabilitati regiona.

5. Sa panta 1. punktu nepieméro, ja:

a) ieceloSana vai teritorijas $kérsosana tranzita ir vajadziga, lai istenotu tiesas procesu, vai

b) dalibvalsts katra gadijuma atseviski konstaté, ka iecelo3ana vai teritorijas $kérsoSana tranzita ir vajadziga, lai veicinatu
mieru un stabilitati Libija, un dalibvalsts 48 stundu laika péc $ada konstatgjuma informé Komiteju.

6.  Sa panta 2. punkts neskar gadijumus, kad dalibvalstij saistibas uzliek starptautiskas tiesibas, proti:
a) ta ir starptautiskas starpvaldibu organizacijas uznéméjvalsts;

b) ta ir ANO sasauktas vai tas aizgadiba rikotas starptautiskas konferences uznémeéjvalsts;

c) saskana ar daudzpus&ju noligumu, ar ko pieskir privilégijas un imunitati; vai

d) saskana ar 1929. gada Samierinasanas ligumu (Laterana Pakts), ko noslédza Svétais Krésls (Vatikana Pilsétvalsts) un
Italija.

7. Sa panta 6. punktu uzskata par piemérojamu ari gadijumos, ja kada dalibvalsts ir Eiropas Drosibas un sadarbibas
organizacijas (EDSO) uzpéméjvalsts.

8.  Padomi pienacigi informé par visiem gadijumiem, kad dalibvalsts pielauj iznémumu saskana ar 6. vai 7. punktu.

9.  Dalibvalstis var pieskirt iznpémumus 2. punkta paredzétajiem pasakumiem, ja celojums ir pamatots ar steidzamu
humano vajadzibu apsvérumiem vai tapéc, lai piedalitos starpvaldibu sanaksmeés, tostarp tajas, kuras atbalsta vai riko
Savieniba vai kuras riko dalibvalsts, kas ir EDSO prezidentvalsts, un kuras notiek politisks dialogs, kas tiesi veicina
demokratiju, cilvéktiesibas un tiesiskumu Libija.

10.  Dalibvalsts, kas vélas pieskirt 9. punkta minéto iznémumu, rakstveida par to pazino Padomei. [znémumu uzskata
par pieskirtu, iznemot, ja viens vai vairaki Padomes locekli rakstiski iebilst pret sadu ricibu divu darbdienu laika no
briza, kad sanemts pazinojums par ierosinato iznémumu. Gadjjuma, ja viens vai vairaki Padomes locekli iebilst, Padome
ar kvalificétu balsu vairakumu var pienemt lémumu pieskirt ierosinato izpémumu.

11.  Ja dalibvalsts saskana ar 6., 7. un 9. punktu atlauj iecelot tas teritorija vai $kérsot tranzita tas teritoriju personam,
kas minétas I vai II pielikuma, atlauja ir deriga tikai tam mérkim, kam ta ir izsniegta, un personam, kuras taja noraditas.
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IV NODALA

LIDZEKLU UN SAIMNIECISKO RESURSU IESALDESANA
9. pants

1. Tiek iesaldéti visi lidzekli, citi finan$u aktivi un saimnieciskie resursi, kuri tie$i vai netie$i pieder vai kurus tiesi vai
netiesi kontrolé personas un vienibas, ko saraksta ieklavusi un uz kuram lidzeklu iesalde$anu attiecinajusi Drosibas
padome vai Komiteja saskana ar ANO DPR 1970 (2011) 22. punktu, ANO DPR 1973 (2011) 19. un 23. punktu, ANO
DPR 2174 (2014) 4. punktu un ANO DPR 2213 (2015) 11. punktu, ka uzskaitits IIl pielikuma.

2. Tiek iesaldéti visi lidzekli, citi finandu aktivi un saimnieciskie resursi, kuri tie$i vai netie$i pieder vai kurus tiesi vai
netiesi kontrolé personas un vienibas:

a) kuras ir iesaistitas vai lidzdarbojas nopietnu cilvéktiesibu parkapumu pret Libijas iedzivotajiem pasiitiSana,
kontrolésana vai citada vadisana, tostarp iesaistoties vai lidzdarbojoties tadu uzbrukumu civiliedzivotajiem un civiliem
objektiem, tostarp gaisa uzlidojumu, plano$ana, vadisana, pasiitiSana vai veiksana, ar ko tiek parkaptas starptautiskas
tiesibas; vai Libijas iestades vai personas un vienibas, kuras ir parkapusas vai palidzéjusas parkapt ANO DPR 1970
(2011) vai $a lémuma noteikumus, vai personas vai vienibas, kas darbojas to varda vai uzdevuma, vai vadiba, vai
vienibas, kas tam pieder vai ko tas kontrolé, vai kas pieder §a lémuma III pielikuma uzskaititajgm personam un
vienibam vai ko §is personas un vienibas kontrolg;

b) par kuram ir konstatéts, ka tas ir bijusas iesaistitas represivaja politika, ko istenoja ieprieks€jais Muammar Qadhafi
rezims Libija, vai ieprieks bijusas ka citadi saistitas ar minéto rezimu, un kuras nepartraukti rada risku mieram,
stabilitatei vai drosibai Libija vai sekmigai tas politiskas parejas pabeiganai;

¢) kuras ir iesaistitas vai sniedz atbalstu darbibas, kas apdraud mieru, stabilitati vai dro§ibu Libija, vai traucé vai nelauj
sekmigi pabeigt tas politisko pareju, tostarp:

i) Libija planojot, vadot vai veicot tadas darbibas, ar ko tiek parkaptas piemérojamas starptautiskas cilvéktiesibas vai
starptautiskas humanitaras tiesibas, vai darbibas, kas ir cilvektiesibu parkapumi;

ii) istenojot uzbrukumus jebkadam lidostam, sauszemes vai jiras ostam Libija vai Libijas valsts iestadem vai
objektiem, vai jebkadam arvalstu misijam Libija;

iii) sniedzot atbalstu brupotiem grup&umiem vai noziedznieku tikliem Libija ar jélnaftas vai jebkadu citu dabas
resursu nelikumigas izmanto$anas starpniecibu;

iv) draudot Libijas valsts finan3u iestadem vai Libijas valsts naftas uznémumam, vai piespieZot tos, vai iesaistoties
darbiba, kas var novest pie Libijas valsts lidzeklu nelikumigas piesavinaSanas vai kuras rezultata tas var notikt;

v) parkapjot vai palidzot izvairities no iero¢u embargo noteikumiem Libija, kuri noteikti ANO DPR 1970 (2011) un
§a lémuma 1. panta;

vi) darbojoties saraksta ieklauto personu vai vienibu varda vai uzdevuma, vai vadiba;

d) kuram pieder vai kuru kontrolé ir Libijas valsts lidzekli, kas Libija tika nelikumigi piesavinati ieprieks€ja Muammar
Qadhafi rezima laika un kas varétu tikt izmantoti, lai apdraudétu mieru, stabilitati vai dro$ibu Libija vai lai traucétu
vai nelautu sekmigi pabeigt tas politisko pareju,

ka uzskaitits IV pielikuma.

3. Visi lidzekli, citi finan$u aktivi un saimnieciskie resursi, kuri tie$i vai netie$i pieder vai kurus tie$i vai netiesi
kontrolé VI pielikuma uzskaititas vienibas un kuri ir iesaldéti kop$ 2011. gada 16. septembra, paliek iesaldéti.

4. Nekadus lidzeklus, citus finan$u aktivus vai saimnieciskos resursus nedara tie$i vai netie$i pieejamus 1. un
2. punkta minétajam juridiskam vai fiziskam personam vai vienibam vai to interesés.

5. Aizliegums 2. punkta minétajam personam vai vienibam darit pieejamus lidzeklus, finanu aktivus vai saimnie-
ciskos resursus, ciktal tas attiecas uz ostu iestadém, neliedz lidz 2011. gada 15. jalijam pildit ligumus, kas noslégti pirms
2011. gada 7. junija, iznemot ligumus par naftu, gazi un rafinétiem produktiem.
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6.  Izpémumi pielaujami attieciba uz lidzekliem, finansu aktiviem un saimnieciskajiem resursiem, ja:

a) tie ir nepieciesami, lai segtu pamatizdevumus, tostarp maksajumus par partikas produktiem, iri vai hipotéku, zalem
un arstniecisko palidzibu, nodoklu, apdrosinasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksajumus;

b) tie ir paredzéti vienigi samérigai samaksai par kvalificétu darbu un saskana ar valsts tiesibu aktiem — atlidzibai par
izdevumiem, kas saistiti ar juridiskiem pakalpojumiem, vai

c) tie ir paredzéti vienigi nodevu maksajumiem vai pakalpojumu maksajumiem par iesaldéto lidzeklu, citu finansu
aktivu un saimniecisko resursu pastavigu turéSanu un saglabasanu atbilstigi attiecigas valsts tiesibu aktiem,

péc tam, kad attieciga dalibvalsts nosiitjjusi Komitejai pazinojumu par nodomu vajadzibas gadijuma laut pieklat $adiem
lidzekliem, citiem finansu aktiviem vai saimnieciskajiem resursiem, un ja Komiteja piecu darbdienu laika péc 3ada
pazinojuma nav pienémusi pretéju lémumu.

7. Iznémumi pielaujami arT gadijumos, ja lidzekli un saimnieciskie resursi:

a) ir vajadzigi arkartas izdevumiem, péc tam, kad attieciga dalibvalsts atbilstigi ir nosiitijusi pazinojumu Komitejai un
Komiteja to ir apstiprinajusi, vai

b) uz tiem attiecas tiesas, administrativs vai arbitrazas noteikts apgriitinajums vai spriedums; tada gadijuma lidzeklus,
citus finansu aktivus un saimnieciskos resursus var izmantot, lai apmierinatu $adu apgritinajumu vai spriedumu, ar
noteikumu, ka apgritinajums vai spriedums stajies speka pirms ANO DPR 1970 (2011) pienemsanas dienas un ka
tas nav §a panta 1. vai 2. punkta minétas personas vai vienibas interesés, péc tam, kad attieciga dalibvalsts atbilstigi
par to ir informéjusi Komiteju.

8.  Attieciba uz IV pielikuma minétajam personam un vienibam iznémumi pielaujami ari gadijjumos, ja lidzekli un
saimnieciskie resursi ir vajadzigi humanos noliikos, pieméram, lai sniegtu palidzibu vai atvieglotu palidzibas sniegSanu,
tostarp attieciba uz medicinas precu piegadi, partiku, elektroenergijas apgadi, humanas palidzibas sniedzgjiem un ar tiem
saistitu palidzibu, vai — lai no Libijas evakuétu citu valstu valstspiederigos.

9. A attieciba uz 3. punkta minéto vienibu lidzekliem, finansu aktiviem un saimnieciskajiem resursiem var noteikt
iznémumus, ar noteikumu, ka:

a) attieciga dalibvalsts ir informéjusi Komiteju par nodomu laut pieklat lidzekliem, citiem finansu aktiviem vai saimnie-
ciskajiem resursiem un piecu darbdienu laika péc $ada pazinojuma Komiteja nav pienémusi nelabveligu lémumu un
ja tos paredz&ts izmantot vienam vai vairakiem $adiem nolakiem:

i) humanam vajadzibam;
ii) degvielas, elektroenergijas un Gidens izmantojumam tikai civilos nolikos;
iif) lai Libija varétu atsakt ogladenrazu ieguvi un pardosanu;

iv) civilas valdibas iestazu un civilas sabiedriskas infrastruktiras izveidei, darbibas nodro§inasanai un nostiprinasanai;
vai

v) lai veicinatu darbibas atjaunosanu banku nozarg, tostarp atbalstitu vai veicinatu starptautisko tirdzniecibu ar
Libiju;

=z

attieciga dalibvalsts ir informé&jusi Komiteju, ka minétie lidzekli, citi finansu aktivi vai saimnieciskie resursi netiks
dariti pieejami personam, kas minétas 1., 2. un 3. punkta, vai tos nevarés izmantot o personu interesés;

c) attieciga dalibvalsts ir iepriek§ konsult&jusies ar Libijas iestadém par 3o lidzeklu, citu finandu aktivu vai saimniecisko
resursu izmantosanu; un

=7

attieciga dalibvalsts ir informgjusi Libijas iestades par pazinojumu, kas sniegts saskana ar So punktu, un Libijas
iestades piecu darbdienu laika nav iebildusas pret to, ka tiek atbrivoti sadi lidzekli, citi finansu aktivi vai saimnieciskie
resursi.
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10.  Sa panta 1. un 2. punkts neliedz saraksta ieklautai personai vai vienibai veikt maksajumu saskana ar ligumu, kas
stajies speka pirms §is personas vai vienibas ieklauSanas sarakstd, ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts ir secinajusi, ka
maksajumu tie$i vai netie$i nesanem $a panta 1. vai 2. punktd minéta persona vai vieniba, un péc tam, kad attieciga
dalibvalsts ir informéjusi Komiteju par nodomu vajadzibas gadjjuma veikt vai sanemt $adus maksajumus vai §ada nolaka
atlaut atcelt lidzeklu, citu finansu aktivu vai saimniecisko resursu iesaldéSanu, to darot 10 darbdienas pirms $adas
atlaujas sniegSanas.

11.  $a panta 3. punkts neliedz taja minétai vienibai veikt maksajumu saskana ar ligumu, kas stajies speka pirms $is
vienibas ieklauSanas saraksta saskana ar $o lémumu, ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts ir secinajusi, ka maksajumu
tiesi vai netie$i nesanem 3a panta 1., 2. un 3. punkta minéta persona vai vieniba, un péc tam, kad attieciga dalibvalsts ir
informejusi Komiteju par nodomu veikt vai sanemt $adus maksajumus vai $ada nolika atlaut atcelt lidzeklu vai citu
finansu aktivu, vai saimniecisko resursu iesaldésanu, to darot 10 darbdienas pirms $adas atlaujas sniegSanas.

12.  Attieciba uz IV pielikuma ieklautajam personam un vienibam un atkapjoties no 2. punkta, dalibvalstu
kompetentas iestades var atlaut konkrétu iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivosanu, ar noteikumu, ka ir
izpilditi $adi nosacijumi:

a) uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas $kiréjtiesas nolémums, kas ir pienemts pirms dienas, kad
2. punkta mingto fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru ieklava IV pielikuma minétaja saraksta, vai
pirms vai péc minétas dienas Savieniba pienemts tiesas vai administrativs nolémums, vai tiesas nolémums, kas ir
izpildams attiecigaja dalibvalsti;

b) lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi, lai izpilditu prasjjumus, kas izriet no $ada nolémuma vai ko
atzist par spéka esodiem ar $adu nolémumu, ievérojot ierobezojumus, kas noteikti piemérojamajos normativajos
aktos, kuri reglamenté tiesibas, kas ir personam ar $adiem prasijumiem;

¢) nolémums nav piepemts III, IV vai VI pielikuma minétas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktaras
interesés; un

d) 3ada nolémuma atzi§ana nav pretruna attiecigas dalibvalsts sabiedriskajai kartibai.

Dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par jebkuru atlauju, ko ta pieskir saskana ar $o punktu.

13.  Sa panta 4. punktu nepieméro $adiem ieskaitijumiem iesaldétajos kontos:
a) procentu ienakumiem vai citiem ienémumiem no $iem kontiem;

b) maksajumiem, kas nokartojami saskana ar ligumiem, noligumiem un saistibam, kuras radusas pirms dienas, kad uz
minétajiem kontiem attiecinaja ierobezojosus pasakumus; vai

c¢) maksajumiem, kas attieciba uz IV pielikuma minétajam personam un vienibam javeic saskana ar tiesas, administrativu
vai $kirgjtiesas nolémumu, kur§ pienemts Savieniba vai ir izpildams attiecigaja dalibvalsti,

ar noteikumu, ka visiem $adiem procentiem, citiem ienémumiem un maksajumiem turpina piemérot 1. vai 2. punktu.

V NODALA

CITI IEROBEZOJOSI PASAKUMI

10. pants

Dalibvalstis nosaka pienakumu saviem valstspiederigajiem, personam, kuras ir to jurisdikcija, un sabiedribam, kas
izveidotas to teritorija vai ir to jurisdikcija, ievérot modribu, tam veicot darfjumus ar vienibam, kuras ir izveidotas Libija
vai ir Libjjas jurisdikcija, un ar jebkadam privatpersonam un vienibam, kuras rikojas to varda vai to vadiba, un vienibam,
kuras ir to Ipa§uma vai kontrolé, ar mérki nepielaut darfjumus, kas varétu sekmét vardarbibu un spéka pielietosanu pret
civiliedzivotajiem.
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VI NODALA

VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
11. pants

Tadu Personu un vienibu, kas ieklautas un uzskaititas saraksta I, II, IIl vai IV pielikuma, vai citu Libijas personu vai
vienibu, tostarp Libijas valdibas, vai kadas personas vai vienibas, kas iesniedz prasibu $adas personas vai vienibas varda
vai 1ikojas to laba, prasibas neapmierina, tostarp prasibas par kompensaciju vai citas $ada veida prasibas, pieméram,
ieskaitu, garantijas nodrosinatu prasibu, kas saistita ar kadu ligumu vai darfjumu, ko tiei vai netiesi, pilniba vai dalgji
skarusi pasakumi, kas pienemti saskana ar ANO DPR 1970 (2011), tostarp Savienibas un dalibvalstu pasakumi saskana
ar attiecigo Drosibas padomes lémumu vai $aja léemuma noteikto prasibu istenosanu.

12. pants

1. Padome isteno grozijjumus I, III, V un VI pielikuma, pamatojoties uz Dro$ibas padomes vai Komitejas izdaritajiem
konstatéjumiem.

2. Padome péc dalibvalstu vai Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos ierosindjuma
pienem II un IV pielikuma ieklauto sarakstu un taja izdaritos grozijumus.

13. pants

1. Ja Drosibas padome vai Komiteja ieklauj sarakstd personu vai vienibu, Padome $o personu vai vienibu ieklauj
saraksta I vai III pielikuma.

2. Ja Padome nolemj uz kadu personu vai vienibu attiecinat 8. panta 2. punktad un 9. panta 2. punktd minétos
pasakumus, ta attiecigi groza II un IV pielikumu.

3. Padome pazino 1. un 2. punktd minétai personai vai vienibai par savu lémumu, tostarp pamatojumu tas
ieklausanai saraksta, nosiitot to vai nu tiei, ja tas adrese ir zinama, vai ari publicgjot pazinojumu, dodot attiecigai
personai vai vienibai iesp&ju iesniegt apsverumus.

4. Ja ir iesniegti apsvérumi vai ja ir iesniegti jauni bitiski pieradijumi, Padome parskata savu lémumu un attiecigi
informeé $o personu vai vienibu.

14. pants

Ja Komiteja norada kugi, ka minéts 6. panta 1. punkta un 7. panta 1., 2., 3. un 5. punkta, tad Padome $adu kugi ieklauj
V pielikuma.

15. pants

1. $alémuma I, II, I, IV un VI pielikuma ieklauj pamatojumu attiecigo personu un vienibu ieklausanai saraksta, ka
noteikusi Drosibas padome vai Komiteja attieciba uz I, IIl un VI pielikumu.

2. Lemuma I, IL, IIT, IV un VI pielikuma ieklauj arT informaciju, kas vajadziga attiecigo personu vai vienibu identifi-
ce8anai, ja tada ir pieejama, ka noteikusi Drosibas padome vai Komiteja attieciba uz I, Il un VI pielikumu. Attieciba uz
personam $ada informacija var ietvert vardus un uzvardus, tostarp pienemtus vardus, dzimsanas datumu un vietu,
valstspiederibu, pases un identitates kartes numuru, dzimumu, adresi, ja ta ir zinama, un amatu vai profesiju. Attieciba
uz vienibam 3ada informacija var ietvert nosaukumus, registracijas vietu un datumu, registracijas numuru un darbibas
vietu. I, IIl un VI pielikuma ietver arf datumu, kad Drosibas padome vai Komiteja to ir ieklavusi saraksta.



1.8.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 206/43

16. pants

Lai $aja lémuma noteikto pasakumu ietekme biitu iespjami lielaka, Savieniba aicina tre$as valstis pienemt lidzigus
ierobeZojosus pasakumus.

17. pants

1.  So lemumu vajadzibas gadijuma parskata, groza vai atcel, jo ipasi nemot véra atbilstigus Drosibas padomes
lemumus.

2. Pasakumus, kas minéti 8. panta 2. punkta un 9. panta 2. punkta, parskata regulari un vismaz reizi 12 ménesos.
Tos parstdj piemérot attieciba uz attiecigam personam un vienibam, ja Padome saskana ar 12. panta 2. punkta minéto
procediiru secina, ka vairs netiek izpilditi nosacijumi to piemérosanai.

18. pants

Lémumu 2011/137/KADP atcel.

19. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2015. gada 31. julija
Padomes varda —
priekssedetajs
J. ASSELBORN
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I PIELIKUMS

LEMUMA 8. PANTA 1. PUNKTA MINETO PERSONU SARAKSTS

1. Vards, uzvards: ABDULQADER MOHAMMED AL-BAGHDADI

Tituls: Dr. Nodarbo$anas: revolucionaro komiteju koordinacijas biroja vaditajs Dzim$anas datums: 1950. gada
1. julijs. Dzim$anas vieta: nav informacijas. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: B010574. Valsts identifi-
kacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: Tunisija (lesp&amais stavoklis/atraanas vieta: cietums Tunisija). Saraksta
ieklausanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija: Saraksta ieklavusi ANO saskana ar Rezolucijas
1970 15. punktu (celosanas aizliegums). lesp&jamais stavoklis/atrasanas vieta: miris.

Al-Baghdadi tika ieklauts saraksta 2011. gada 26. februar saskana ar Rezolacijas 1970 15. punktu ka “revolucionaro
komiteju koordinacijas biroja vaditajs”.
Papildinformacija

Revolucionaras komitejas ir iesaistitas vardarbiba pret demonstrantiem.
2. Vards, uzvards: ABDULQADER YUSEF DIBRI

Tituls: nav informacijas. Nodarbo$anas: Muammar QADHAFI personiska droSibas dienesta vaditajs. DzimSanas
datums: 1946. gads. Dzim$anas vieta: Houn, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identi-
fikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas.
Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada
26. februaris. Cita informacija: leklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas 1970 15. punktu (celosanas aizliegums).

Dibri tika ieklauts saraksta 2011. gada 26. februari saskana ar Rezolacijas 1970 15. punktu ka “Muammar QADHAFI
personiska drosibas dienesta vaditajs”.

Papildinformacija

Atbildigais par rezZima drosibas jautajumiem. Piedalijies pret disidentiem veérsta vardarbiba.

3. Vards, uzvards: SAYYID MOHAMMED QADHAF AL-DAM

Tituls: nav informacijas. Nodarbosanas: nav informacijas DzimSanas datums: 1948. gads. Dzim$anas vieta: Sirte,
Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informicijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav
informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.. nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.. nav
informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija:
Saraksta ieklavusi ANO saskana ar Rezolicijas 1970 15. punktu (celosanas aizliegums).

Qadhaf Al-dam tika ieklauts saraksta 2011. gada 26. februari saskana ar Rezoliicijas 1970 15. punktu ka “Muammar
QADHAFI braléns”.

Papildinformacija

Divdesmita gadsimta astondesmitajos gados Sayyid bija iesaistits disidentu slepkavosanas kampana, un tiek uzskatits,
ka vin3 atbildigs par vairakam slepkavibam Eiropa. Tiek uzskatits, ka vins saistits ari ar iero¢u sagadi.

4. Vards, uzvards: QUREN SALIH QUREN AL QADHAFI

Tituls: nav informacijas. Nodarbo$anas: Libijas véstnicks Cada. DzimSanas datums: nav informacijas. Dzimsanas
vieta: nav informacijas. Identifikacijai pietiekami citi vardi: Akrin Saleh Akrin (0 3 lla (43 j3)). Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts
identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: Egipte. Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 17. marts. Cita
informacija: leklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas 1970 15. punktu (celo$anas aizliegums).

Al Qadhafi tika ieklauts saraksta 2011. gada 17. marta saskana ar Rezolticijas 1970 15. punktu ka “Libijas véstnieks
Cada”.

Papildinformacija

No Cadas ir devies uz Sabha. Tiesi iesaistits rezima algotnu vervésana un koordinésana.
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5. Vards, uzvards: AMID HUSAIN AL KUNI

Tituls: pulkvedis. Nodarbosanas: Ghat (Libijas dienvidu dala) parvaldnieks. Dzim$anas datums: nav informacijas.
Dzim$anas vieta: nav informacijas. Identifikacijai pietieckami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts
identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: Libija (lesp&amais stavoklis/atra§anas vieta: Libijas dienvidu dala).
Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 17. marts. Cita informacija: leklauts saraksta saskana ar Rezoldcijas
1970 15. punktu (celo$anas aizliegums).

Papildinformacija
Tiesi iesaistits algotnu vervesana.
6. Vards, uzvards: ABU ZAYD UMAR DORDA

Tituls: nav informacijas. Nodarbosanas: a) amats: Argjas drosibas organizicijas direktors. b) Argjas izliikosanas
agentiiras vaditdjs. DzimSanas datums: nav informicijas. Dzim$anas vieta: nav informacijas. Identifikacijai
pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba:
nav informacijas. Pases Nr. nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.. nav informacijas. Adrese: Libija
(lespéjamais stavoklis/atrasanas vieta: apcietindjuma Libija). Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 26. februaris.
Cita informacija: leklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas 1970 15. punktu (celosanas aizliegums). leklauts saraksta
2011. gada 17. marta saskana ar Rezolicijas 1970 17. punktu (lidzeklu iesaldésana).

Papildinformacija
Rezimam lojala persona. Argjas izliikosanas agentiiras vaditajs.

7. Vards, uzvards: ABU BAKR YUNIS JABIR

Tituls: generalmajors. Nodarbosanas: Amats: aizsardzibas ministrs. DzimSanas datums: 1952. gads. Dzim$anas
vieta: Jalo, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi:
nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav
informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija:
leklauts saraksta saskana ar Rezolicijas 1970 15. punktu (celoSanas aizliegums). leklauts saraksta 2011. gada
17. marta saskana ar Rezoliicijas 1970 17. punktu (lidzeklu iesaldésana). lespéjamais stavoklis/atrasanas vieta: miris.

Papildinformacija
Vispargja atbildiba par brunoto speku darbibam.
8. Vards, uzvards: MATUQ MOHAMMED MATUQ

Tituls: nav informacijas. NodarboSanas: Amats: sabiedrisko pakalpojumu ministrs. Dzim$anas datums:
1956. gads. Dzims$anas vieta: Khoms, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts
identifikacijas Nr.. nav informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada
26. februaris. Cita informacija: leklauts saraksta saskana ar Rezolicijas 1970 15. punktu (celoSanas aizliegums).
Ieklauts saraksta 2011. gada 17. marta saskana ar Rezolacijas 1970 17. punktu (lidzeklu iesaldé$ana). Iesp&jamais
stavoklis/atraganas vieta: nav zinams, iespéjams, ka ir sagistits.

Papildinformacija

Rezima augsta amatpersona. Saistiba ar revolucionarajam komitejam. Ir bijis iesaistits disidentu apspie$ana un pret
tiem veérsta vardarbiba.

9. Vards, uzvards: AISHA MUAMMAR MUHAMMED ABU MINYAR QADHAFI

Tituls: nav informacijas. Nodarbosanas: nav informacijas Dzim$anas datums: 1978. gads. Dzim$anas vieta:
Tripole, Libjja. Identifikacijai pietickami citi vardi: Aisha Muhammed Abdul Salam (pases numurs: 215215).
Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: 428720.
Valsts identifikacijas Nr.. nav informacijas. Adrese: Omanas Sultanats (lesp&jamais stavoklis/atrasanas vieta:
Omanas Sultanats). Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija: leklauts saraksta
saskana ar Rezolicijas 1970 15. un 17. punktu (celosanas aizliegums, lidzek]u iesaldésana).

Papildinformacija

CieSa saistiba ar rezZimu. Celojusi, parkapjot Rezolacijas 1970 15. punktu, ki to 2013. gada starpposma zinojuma
noradijusi ekspertu grupa ar Libiju saistitos jautajumos.
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10. Vards, uzvards: HANNIBAL MUAMMAR QADHAFI

Tituls: nav informacijas. NodarboSanas: nav informacijas. Dzim$anas datums: 1975. gada 20. septembris.
Dzim$anas vieta: Tripole, Libjja. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: B/002210. Valsts identifi-
kacijas Nr.: nav informicijas. Adrese: AlZirija (lespéjamais stavoklis/atrasanas vieta: AlZirija). Saraksta ieklausanas
datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija: leklauts saraksta saskana ar Rezolicijas 1970 15. un
17. punktu (celosanas aizliegums, lidzeklu iesaldéSana).

Papildinformacija

Ciesa saistiba ar reZimu.
11. Vards, uzvards: KHAMIS MUAMMAR QADHAFI

Tituls: nav informacijas. Nodarbosanas: nav informacijas. DzimSanas datums: 1978. gads. DzimS$anas vieta:
Tripole, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informicijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav
informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.. nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.. nav
informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija:
leklauts saraksta saskana ar Rezolucijas 1970 15. un 17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu iesaldésana).
lesp&jamais stavoklis/atra§anas vieta: miris.

Papildinformacija

Ciesa saistiba ar reZimu. Demonstraciju apspiesana iesaistito militaro vienibu komandieris.
12. Vards, uzvards: MOHAMMED MUAMMAR QADHAFI

Tituls: nav informacijas. Nodarbo$anas: nav informacijas. Dzim$anas datums: 1970. gads. DzimS$anas vieta:
Tripole, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav
informicijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr. nav informicijas. Valsts identifikacijas Nr.. nav
informiacijas. Adrese: Omanas Sultanats (lespéjamais stavoklis/atraSanas vieta: Omanas Sultanits). Saraksta
ieklausanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija: leklauts saraksta saskania ar Rezolacijas
1970 15. un 17. punktu (celosanas aizliegums, lidzek]u iesaldesana).

Papildinformacija

CieSa saistiba ar rezimu.
13. Vﬁrds, uzvards: MUAMMAR MOHAMMED ABU MINYAR QADHAFI

Tituls: nav informacijas. Nodarbosanas: revoliicijas vadonis, brunoto spéku virspavélnieks. Dzim$anas datums:
1942. gads. DzimS$anas vieta: Sirte, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts
identifikacijas Nr. nav informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada
26. februaris. Cita informacija: Saraksta ieklavusi ANO saskana ar Rezoliicijas 1970 15. un 17. punktu (celoSanas
aizliegums, lidzeklu iesaldéSana). Iespgjamais stavoklis/atrasanas vieta: miris.

Papildinformacija

Atbildigs par rikojumu apspiest demonstracijas un par cilvéktiesibu parkapumiem.
14. Vards, uzvards: MUTASSIM QADHAFI

Tituls: nav informacijas. NodarboSanas: valsts drosibas padomnieks. Dzimsanas datums: 1976. gads. Dzimsanas
vieta: Tripole, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi
vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.:
nav informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita
informacija: leklauts sarakstd saskana ar Rezolucijas 1970 15. un 17. punktu (celosanas aizliegums, lidzek]u
iesaldésana). lespéjamais stavoklis/atrasanas vieta: miris.

Papildinformacija

Ciesa saistiba ar rezimu.
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15. Vards, uzvards: SAADI QADHAFI

Tituls: nav informacijas. Nodarbo$anas: ipaso speku komandieris. Dzim$anas datums: a) a) 1973. gada 27. maijs;
b) 1975. gada 1. janvaris. Dzimsanas vieta: Tripole, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas.
Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: a) 014797;
b) 524521. Valsts identifikacijas Nr.. nav informacijas. Adrese: Libija (apcietinajuma). Saraksti ieklauSanas
datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija: leklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas 1970 15. punktu
(celoSanas aizliegums). Ieklauts saraksta 2011. gada 17. marta saskapa ar Rezolicijas 1970 17. punktu (lidzeklu
iesaldésana).

Papildinformacija
Ciesa saistiba ar rezZimu. Demonstraciju apspiesana iesaistito militaro vienibu komandieris.

16. Vards, uzvards: SAIF AL-ARAB QADHAFI

Tituls: nav informacijas. Nodarbo$anas: nav informacijas. Dzim$anas datums: 1982. gads. DzimSanas vieta:
Tripole, Libjja. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav
informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.. nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.. nav
informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija:
leklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas 1970 15. punktu (celoSanas aizliegums). leklauts saraksta 2011. gada
17. marta saskana ar Rezoliicijas 1970 17. punktu (lidzeklu iesaldéSana). Iesp&jamais stavoklis/atra§anas vieta: miris.

Papildinformacija

CieSa saistiba ar rezZimu.
17. Vards, uzvards: SAIF AL-ISLAM QADHAFI

Tituls: nav informacijas. Nodarbosanas: Qadhafi Foundation direktors. Dzim$anas datums: 1972. gada 25. jinijs.
DzimSanas vieta: Tripole, Libija. Identifikacijai pietickami citi vardi: nav informicijas. Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: B014995. Valsts identifi-
kacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: Libija (lespéjamais stavoklis/atrasanas vieta: apcietindgjuma Libija). Saraksta
ieklauSanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija: leklauts saraksta saskana ar Rezolicijas
1970 15. un 17. punktu (celosanas aizliegums, lidzeklu iesaldésana).

Papildinformacija

Ciesa saistiba ar reZimu. Naidu kurinosi publiski izteikumi, kas rosina uz vardarbibu pret demonstrantiem.
18. Vards, uzvards: ABDULLAH AL-SENUSSI

Tituls: pulkvedis. NodarboSanas: militara izlikdienesta direktors. Dzim$anas datums: 1949. gads. Dzim$anas
vieta: Sudana. Identifikacijai pietiekami citi vardi: a) Abdoullah Ould Ahmed (pases numurs: B0515260;
dzim$anas datums: 1948. gads; dzim3anas vieta: Anefif (Kidal), Mali; izsnieg§anas datums: 2012. gada 10. janvaris;
izsniegSanas vieta: Bamako, Mali; deriguma termins: 2017. gada 10. janvaris); b) Abdoullah Ould Ahmed (Mali ID
numurs: 073/SPICRE; dzim3anas vieta: Anefif, Mali; izsniegSanas datums: 2011. gada 6. decembris; izsniegSanas
vieta: Essouck, Mali). Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas.
Pases Nr.. nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.. nav informacijas. Adrese: Libija (lespéjamais stavoklis/
atraSanas vieta: apcietindjuma Libija). Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija:
leklauts sarakstd saskana ar Rezolicijas 1970 15. punktu (celoSanas aizliegums). leklauts saraksta 2011. gada
17. marta saskana ar Rezolicijas 1970 17. punktu (lidzek]u iesaldésana).

Papildinformacija

Militara izltikdienesta daliba demonstraciju apspie$ana. Tiek turéts aizdomas par saistibu ar masveida slepkavosanu
Abu Selim cietuma. Aizmuguriski notiesats par UTA lidmasinas (UTA Flight) uzspridzinasanu. Muammar QADHAFI
svainis.

19. Vards, uzvards: SAFIA FARKASH AL-BARASSI

Tituls: nav informacijas. Nodarbo$anas: nav informacijas. Dzim$anas datums: aptuveni 1952. gads. Dzim$anas
vieta: Al Bayda, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: Safia Farkash Mohammed Al-Hadad, dzimusi
1953. gada 1. janvari (Omanas pase Nr. 03825239). Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas.
Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.. 03825239. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese:
Omanas Sultanats. Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada 24. junijs. Cita informacija: leklauta saraksta
saskana ar Rezolicijas 1970 15. punktu un Rezolicijas 1973 19. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu
iesaldésana).
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Papildinformacija

Pieder ievérojama personiga bagatiba, kas varétu tikt izmantota reZima vajadzibam. Vinas masa Fatima FARKASH ir
precgjusies ar Libijas militaras izliikoSanas vaditaju ABDALLAH SANUSSL

20. Vards, uzvards: ABDELHAFIZ ZLITNI

Tituls: nav informacijas. Nodarbo$anas: a) planoSanas un finansu ministrs pulkveza Qadhafi valdiba; b) Finansu un
planosanas visparéjas tautas komitejas sekretars; c) Libijas Centralas bankas pagaidu vaditajs. Dzim$anas datums:
1935. gads. DzimsSanas vieta: nav informacijas. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifi-
kacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas.
Valsts identifikacijas Nr.: nav informicijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada
24. junijs. Cita informacija: leklauts saraksta saskana ar Rezolicijas 1970 15. punktu un Rezoliicijas
1973 19. punktu (celo$anas aizliegums, lidzeklu iesaldésana).

Papildinformacija

lesaistits pret demonstrantiem vérsta vardarbiba. Finansu un plano$anas vispargjas tautas komitejas sekretars. Zlitni
Sobrid ir Libijas Centralas bankas pagaidu vaditajs. leprieks vins bija Valsts naftas korporacijas priekssédétajs. Masu
riciba esosa informacija liecina, ka $obrid vip$ ir iesaistits centienos palielinat reZimam pieejamos lidzeklus, lai
papildinatu Centralas bankas rezerves, kas jau ir iztérétas pasreizgjas militaras kampanas atbalstam.
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II PIELIKUMS
LEMUMA 8. PANTA 2. PUNKTA MINETO PERSONU UN VIENIBU SARAKSTS
A. Personas
Saraksta
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
1. | ABDUSSALAM, Amats: pretterorisma vaditajs, | Ievérojams Revolucionaras komitejas dalib- | 28.2.2011.
Abdussalam Argjas drosibas organizacija nieks.
Mohammed Dzim3anas datums: 1952. gads | Tuvs Muammar Qadhafi lidzgaitnieks. CieSa
Dzimsanas vieta: Tripole, Libija saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso reZimu.
2. | ABU SHAARIYA Amats: prieksnieka vietnieks, Muammar Qadhafi svainis. 28.2.2011.
Argjas drogibas organizacija levérojams Qadhafi rezima loceklis un ka
tads ir ciesi saistits ar bijuso Muammar Qad-
hafi rezimu.
3. | ASHKAL, Omar Amats: vaditajs, revolucionaro | Revolucionaras komitejas ir iesaistitas var- | 28.2.2011.
komiteju kustiba darbiba pret demonstrantiem.
Dzim3anas vieta: Sirte, Libija CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
lespéjamais ~ stavoklis: nogali- | FeZmu-
nats Egipte 2014. gada augu-
sta.
4. | ALSHARGAW], Dzim3anas datums: 1946. gads | Muammar Qadhafi kabineta vaditajs. CieSa | 28.2.2011.
Bash%r Saleh Dzimsanas vieta: Traghen saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso rezimu.
Bashir
5. | Generalis Khaled, | Dzim3anas datums: 1946. gads | Bijusais iek$€jas drosibas biroja direktors. 28.2.2011.
TOHAMI Dzims$anas vieta: Genzur Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
6. | FARKASH, Dzim3anas datums: Argjas drosibas biroja izlikoSanas bijusais | 28.2.2011.
Mohammed 1949. gada 1. jalijs direktors.
Boucharaya Dzim3anas vieta: Al-Bayda CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZimu.
7. | EL-KASSIM Bijusais Visparéja tautas kongresa generalse- | 21.3.2011.
ZOUAL Mohamed kretars.
Abou CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
8. | AL-MAHMOUD], Premjerministrs pulkveza Qadhafi valdiba. 21.3.2011.
Baghdadi CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
9. | HJAZI, Mohamad Veselibas un vides ministrs pulkveza Qad- | 21.3.2011.

Mahmoud

hafi valdiba.

Ciesa saistiba ar
Qadhafi bijuso rezimu.

Muammar
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Saraksta
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
10. | HOUE], Mohamad | Dzim3anas datums: 1949. gads | Rapniecibas, ekonomikas un tirdzniecibas | 21.3.2011.
Ali Dzimsanas vieta: Al-Azizia (pie | Ministrs pulkveza Qadhafi valdiba.
Tripoles) CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
rezZimu.
11. | AL-GAOUD, Dzim3anas datums: 1943. gads | Lauksaimniecibas, dzivnieku un jiiras re- | 21.3.2011.
Abdelmajid sursu ministrs pulkveza Qadhafi valdiba.
CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZimu.
12. | AL-CHARIF, Socialo lietu ministrs pulkveza Qadhafi val- | 21.3.2011.
Ibrahim Zarroug diba.
CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZimu.
13. | FAKHIR], Dzimsanas datums: Izglitibas, augstakas izglitibas un pétniecibas | 21.3.2011.
Abdelkebir 1963. gada 4. maijs ministrs pulkveza Qadhafi valdiba.
Mohamad Pases numurs: B/014965 (do- | CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
)
kumenta deriguma termin$ | rezimu.
beidzies 2013. gada)
14. | MANSOUR, Dzim$anas datums: 8.7.1954. | Bijudais pulkveza Qadhafi tuvs lidzstrad- | 21.3.2011.
Abdallah Pases numurs: B/014924 (do- nieks, ienéma augstu amatu drosibas die-
kumenta deriguma termins | N€StOS, bijusais radio un televizijas direk-
beidzies 2013. gada) fors.
CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
rezZimu.
15. | Pulkvedis Taher Amats: Ceturta persona Revo- | Svarigs Qadhafi rezima loceklis. Ka tads | 23.05.2011.

Juwadi

lucionaras gvardes komand-
kede
Pulkvedis.

ciesi saistits ar Muammar Qadhafi bijuso re-
Zimu.




1.8.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 206/51

III PIELIKUMS

LEMUMA 9. PANTA 1. PUNKTA MINETO PERSONU UN VIENIBU SARAKSTS

A. Personas
6. Vards, uzvards: ABU ZAYD UMAR DORDA

Tituls: nav informacijas NodarboSanas: a) amats: Argjas drosibas organizacijas direktors. b) Arégjas izlikosanas
agentiiras vaditajs. Dzim$anas datums: nav informacijas Dzim$anas vieta: nav informacijas Identifikacijai
pietiekami citi vardi: nav informacijas Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas Valstspiederiba:
nav informacijas Pases Nr.: nav informacijas Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas Adrese: Libija (lespéjamais
stavoklis/atrasanas vieta: apcietingjuma Libija) Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 26. februaris Cita
informacija: leklauts saraksta saskapa ar Rezoliicijas 1970 15. punktu (celofanas aizliegums). leklauts saraksta
2011. gada 17. marta saskana ar Rezoliicijas 1970 17. punktu (lidzeklu iesaldésana).

Papildinformacija
ReZimam lojala persona. Argjas izliikosanas agentiiras vaditajs.
7. Vards, uzvards: ABU BAKR YUNIS JABIR

Tituls: generalmajors NodarboSanas: Amats: aizsardzibas ministrs. Dzim$anas datums: 1952. gads. Dzims$anas
vieta: Jalo, Libijja Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas Identifikacijai nepietiekami citi vardi:
nav informacijas Valstspiederiba: nav informacijas Pases Nr.: nav informacijas Valsts identifikacijas Nr.: nav
informacijas Adrese: nav informacijas Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada 26. februaris Cita informacija:
leklauts sarakstd saskana ar Rezoliicijas 1970 15. punktu (celoSanas aizliegums). leklauts saraksta 2011. gada
17. marta saskana ar Rezoliicijas 1970 17. punktu (lidzeklu iesaldésana). lesp&jamais stavoklis/atrasanas vieta: miris.

Papildinformacija
Vispargja atbildiba par brunoto spéku darbibam.
8. Vards, uzvards: MATUQ MOHAMMED MATUQ

Tituls: nav informacijas Nodarbosanas: Amats: sabiedrisko pakalpojumu ministrs Dzim$anas datums: 1956. gads.
Dzim$anas vieta: Khoms, Libijja. Identifikacijai pietieckami citi vardi: nav informacijas Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: nav informacijas Valstspiederiba: nav informacijas Pases Nr.. nav informacijas Valsts
identifikacijas Nr. nav informaicijas Adrese: nav informacijas Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada
26. februaris Cita informacija: Ieklauts saraksta saskapa ar Rezoliicijas 1970 15. punktu (celoSanas aizliegums).
Ieklauts saraksta 2011. gada 17. marta saskana ar Rezolacijas 1970 17. punktu (lidzeklu iesaldé$ana). lesp&jamais
stavoklis/atrasanas vieta: nav zinams, iesp&jams, ka ir sagustits.

Papildinformacija

Rezima augsta amatpersona. Saistiba ar revolucionarajam komitejam. Ir bijis iesaistits disidentu apspiesana un pret
tiem veérsta vardarbiba.

9. Vards, uzvards: AISHA MUAMMAR MUHAMMED ABU MINYAR QADHAFI

Tituls: nav informacijas Nodarbosanas: nav informacijas Dzim$anas datums: 1978. gads. DzimSanas vieta:
Tripole, Libija Identifikacijai pietiekami citi vardi: Aisha Muhammed Abdul Salam (pases numurs: 215215) Identi-
fikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas Valstspiederiba: nav informacijas Pases Nr.: 428720 Valsts
identifikacijas Nr.: nav informicijas Adrese: Omanas Sultanats (lesp&jamais stavoklis/atraanas vieta: Omanas
Sultanats) Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 26. februaris Cita informacija: leklauta saraksta saskana ar
Rezoliicijas 1970 15. un 17. punktu (celosanas aizliegums, lidzeklu iesaldésana).

Papildinformacija

CieSa saistiba ar reZimu. Celojusi, parkapjot Rezoliicijas 1970 15. punktu, ka to 2013. gada starpposma zinojuma
noradijusi ekspertu grupa ar Libiju saistitos jautajumos.

10. Vards, uzvards: HANNIBAL MUAMMAR QADHAFI

Tituls: nav informacijas Nodarbosanas: nav informacijas Dzim$anas datums: 1975. gada 20. septembris
Dzim$anas vieta: Tripole, Libija Identifikacijai pietickami citi vardi: nav informacijas Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: B/002210 Valsts identifi-
kacijas Nr.: nav informicijas Adrese: Alzirija (lespéjamais stavoklis/atra§anas vieta: AlZirija) Saraksta ieklauSanas
datums: 2011. gada 26. februaris Cita informacija: leklauts sarakstd saskana ar Rezolicijas 1970 15. un
17. punktu (celosanas aizliegums, lidzeklu iesaldésana).
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Papildinformacija
CieSa saistiba ar rezimu.

11. Vards, uzvards: KHAMIS MUAMMAR QADHAFI

Tituls: nav informacijas. Nodarbosanas: nav informacijas. DzimsSanas datums: 1978. gads. DzimSanas vieta:
Tripole, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietickami citi vardi: nav
informacijas. Valstspiederiba: nav informicijas. Pases Nr.. nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.. nav
informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija:
leklauts sarakstd saskapa ar Rezolicijas 1970 15. un 17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu iesaldésana).
lespgjamais stavoklis/atraanas vieta: miris.

Papildinformacija

Ciesa saistiba ar reZimu. Demonstraciju apspiesana iesaistito militaro vienibu komandieris.
12. Vards, uzvards: MOHAMMED MUAMMAR QADHAFI

Tituls: nav informacijas. Nodarbosanas: nav informacijas. DzimSanas datums: 1970. gads. Dzimsanas vieta:
Tripole, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav
informicijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.. nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.. nav
informacijas. Adrese: Omanas Sultanats (lespéjamais stavoklis/atraSanas vieta: Omanas Sultanats). Saraksta
ieklauSanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija: Ieklauts saraksta saskana ar Rezolicijas 1970
15. un 17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu iesaldésana).

Papildinformacija

Ciesa saistiba ar reZzimu.
13. Vards, uzvards: MUAMMAR MOHAMMED ABU MINYAR QADHAFI

Tituls: nav informacijas. Nodarbosanas: revoliicijas vadonis, brunoto spéku virspavélnieks. Dzim$anas datums:
1942. gads. DzimS$anas vieta: Sirte, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: nav informicijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts
identifikacijas Nr.. nav informaicijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada
26. februaris. Cita informacija: Saraksta ieklavusi ANO saskana ar Rezoliicijas 1970 15. un 17. punktu (celodanas
aizliegums, lidzeklu iesaldésana). Iespgjamais stavoklis/atrasanas vieta: miris.

Papildinformacija

Atbildigs par rikojumu apspiest demonstracijas un par cilvéktiesibu parkapumiem.
14. Vards, uzvards: MUTASSIM QADHAFI

Tituls: nav informacijas. Nodarbosanas: valsts drosibas padomnieks. Dzim$anas datums: 1976. gads. DzimSanas
vieta: Tripole, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi
vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.:
nav informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita
informacija: leklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas 1970 15. un 17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu
iesaldésana). lespéjamais stavoklis/atraanas vieta: miris.

Papildinformacija

CieSa saistiba ar rezimu.
15. Vards, uzvards: SAADI QADHAFI

Tituls: nav informacijas. Nodarbo$anas: Ipaso spéku komandieris. DzimSanas datums: a) 1973. gada 27. maijs;
b) 1975. gada 1. janvaris. DzimS$anas vieta: Tripole, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas.
Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: a) 014797;
b) 524521. Valsts identifikacijas Nr.: nav informicijas. Adrese: Libija (apcietindjuma). Saraksta ieklausanas
datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija: leklauts sarakstd saskana ar Rezolicijas 1970 15. punktu
(celosanas aizliegums). Ieklauts saraksta 2011. gada 17. marta saskana ar Rezolacijas 1970 17. punktu (lidzeklu
iesaldesana).

Papildinformacija

Ciesa saistiba ar reZimu. Demonstraciju apspiesana iesaistito militaro vienibu komandieris.
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16. Vards, uzvards: SAIF AL-ARAB QADHAFI

Tituls: nav informacijas. Nodarbosanas: nav informacijas. DzimSanas datums: 1982. gads. DzimSanas vieta:
Tripole, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietickami citi vardi: nav
informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.. nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.. nav
informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija:
leklauts sarakstd saskana ar Rezoliicijas 1970 15. punktu (celoSanas aizliegums). leklauts saraksta 2011. gada
17. marta saskana ar Rezoliicijas 1970 17. punktu (lidzeklu iesaldésana). lespéjamais stavoklis/atrasanas vieta: miris.

Papildinformacija
Ciesa saistiba ar rezimu.
17. Vards, uzvards: SAIF AL-ISLAM QADHAFI

Tituls: nav informacijas. Nodarbosanas: Qadhafi Foundation direktors. Dzim$anas datums: 1972. gada 25. jinijs.
Dzim$anas vieta: Tripole, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: B014995. Valsts identifi-
kacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: Libija (lesp&jamais stavoklis/atraanas vieta: apcietinajuma Libija). Saraksta
ieklauSanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija: Ieklauts saraksta saskana ar Rezolicijas 1970
15. un 17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu iesaldésana).

Papildinformacija
Ciesa saistiba ar rezimu. Naidu kurinosi publiski izteikumi, kas rosina uz vardarbibu pret demonstrantiem.

18. Vards, uzvards: ABDULLAH AL-SENUSSI

Tituls: pulkvedis. NodarboSanas: militara izlikdienesta direktors. Dzim$anas datums: 1949. gads. DzimS$anas
vieta: Sudana. Identifikacijai pietickami citi vardi: a) Abdoullah Ould Ahmed (pases numurs: B0515260;
dzim3anas datums: 1948. gads; dzim3anas vieta: Anefif (Kidal), Mali; izsniegSanas datums: 2012. gada 10. janvaris;
izsniegSanas vieta: Bamako, Mali; deriguma termins: 2017. gada 10. janvaris); b) Abdoullah Ould Ahmed (Mali ID
numurs: 073/SPICRE; dzimSanas vieta: Anefif, Mali; izsniegSanas datums: 2011. gada 6. decembris; izsnieg3anas
vieta: Essouck, Mali). Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas.
Pases Nr. nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: Libija (lesp&jamais stavoklis|
atraSands vieta: apcietinajuma Libija). Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija:
leklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas 1970 15. punktu (celo$anas aizliegums). leklauts saraksta 2011. gada
17. marta saskana ar Rezoliicijas 1970 17. punktu (lidzeklu iesaldésana).

Papildinformacija

Militara izltikdienesta daliba demonstraciju apspiesana. Tiek turéts aizdomas par saistibu ar masveida slepkavosanu
Abu Selim cietuma. Aizmuguriski notiesats par UTA lidmasinas (UTA Flight) uzspridzinaSanu. Muammar QADHAFI
svainis.

19. Vards, uzvards: SAFIA FARKASH AL-BARASSI

Tituls: nav informacijas. Nodarbo$anas: nav informacijas. Dzim$anas datums: aptuveni 1952. gads. Dzim$anas
vieta: Al Bayda, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: Safia Farkash Mohammed Al-Hadad, dzimusi
1953. gada 1. janvari (Omanas pase Nr. 03825239). Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas.
Valstspiederiba: nav informicijas. Pases Nr.: 03825239. Valsts identifikacijas Nr.. nav informacijas. Adrese:
Omanas Sultanats. Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 24. jinijs. Cita informacija: leklauta saraksta
saskana ar Rezolicijas 1970 15. punktu un Rezolicijas 1973 19. punktu (celofanas aizliegums, lidzeklu
iesaldésana).

Papildinformacija

Pieder ievérojama personiga bagatiba, kas varétu tikt izmantota rezima vajadzibam. Vinas masa Fatima FARKASH ir
precéjusies ar Libijas militaras izliikosanas vaditdju ABDALLAH SANUSSL.

20. Vards, uzvards: ABDELHAFIZ ZLITNI

Tituls: nav informacijas. Nodarbosanas: a) lanosanas un finansu ministrs pulkveza Qadhafi valdiba; b) Finansu un
planosanas visparéjas tautas komitejas sekretars; c) Libijas Centralas bankas pagaidu vaditajs. Dzim$anas datums:
1935. gads. DzimSanas vieta: nav informacijas. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifi-
kacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas.
Valsts identifikacijas Nr.: nav informicijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada
24. junijs. Cita informacija: leklauts sarakstd saskand ar Rezoliicijas 1970 15. punktu un Rezolicijas
1973 19. punktu (celosanas aizliegums, lidzeklu iesaldésana).
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Papildinformacija

lesaistits pret demonstrantiem vérsta vardarbiba. Finansu un planosanas visparéjas tautas komitejas sekretars. Zlitni
Sobrid ir Libjjas Centralas bankas pagaidu vaditajs. lepriek$ vins bija Valsts naftas korporacijas priekssédétajs. Misu
riciba esosa informacija liecina, ka Sobrid vips ir iesaistits centienos palielinat rezimam pieejamos lidzeklus, lai
papildinatu Centralas bankas rezerves, kas jau ir iztérétas pasreizejas militaras kampanas atbalstam.
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IV PIELIKUMS
LEMUMA 9. PANTA 2. PUNKTA MINETO PERSONU UN VIENIBU SARAKSTS
A. Personas
Saraksta
Vards, uzvards: Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
1. | ABDUSSALAM, Amats: pretterorisma vaditajs, | Ievérojams Revolucionaras komitejas dalib- | 28.2.2011.
Abdussalam Argjas drosibas organizacija nieks.
Mohammed Dzim3anas datums: 1952. gads | Tuvs Muammar Qadhafi lidzgaitnieks. CieSa
Dzimsanas vieta: Tripole, Libija saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso reZimu.
2. | ABU SHAARIYA Amats: prieksnieka vietnieks, Muammar Qadhafi svainis. 28.2.2011.
Argjas drogibas organizacija levérojams Qadhafi rezima loceklis un ka
tads ir ciesi saistits ar bijuso Muammar Qad-
hafi rezimu.
3. | ASHKAL, Omar Amats: vaditajs, revolucionaro | Revolucionaras komitejas ir iesaistitas var- | 28.2.2011.
komiteju kustiba darbiba pret demonstrantiem.
Dzim3anas vieta: Sirte, Libija CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
lespéjamais stavoklis: nogali- | FeZmu.
nats Egipté 2014. gada augu-
sta.
4. | ALSHARGAW], Dzim3anas datums: 1946. gads | Muammar Qadhafi kabineta vaditajs. CieSa | 28.2.2011.
Bash%r Saleh Dzimsanas vieta: Traghen saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso rezimu.
Bashir
5. | Generalis Khaled, | DzimSanas datums: 1946. gads | Bijusais ieks€jas drosibas biroja direktors. 28.2.2011.
TOHAMI Dzims$anas vieta: Genzur Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
6. | FARKASH, Dzim3anas datums: Argjas drosibas biroja izlikoSanas bijusais | 28.2.2011
Mohammed 1949. gada 1. jalijs direktors.
Boucharaya Dzim3anas vieta: Al-Bayda CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZimu.
7. | EL-KASSIM Bijusais Vispargja tautas kongresa generalse- | 21.3.2011
ZOUAI Mohamed kretars.
Abou CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
8. | AL-MAHMOUD], Premjerministrs pulkveza Qadhafi valdiba. 21.3.2011
Baghdadi CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
9. | HJAZI, Mohamad Veselibas  un vides ministrs pulkveza | 21.3.2011.
Mahmoud Qadhafi valdiba.

CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZimu.
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Saraksta
Vards, uzvards: Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
10. | HOUE], Mohamad | Dzim3anas datums: 1949. gads | Rapniecibas, ekonomikas un tirdzniecibas | 21.3.2011.
Ali Dzimsanas vieta: Al-Azizia (pie | Ministrs pulkveza Qadhafi valdiba.
Tripoles) CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
11. | AL-GAOUD, Dzim3anas datums: 1943. gads | Lauksaimniecibas, dzivnieku un jiiras re- | 21.3.2011.
Abdelmajid sursu ministrs pulkveza Qadhafi valdiba.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZimu.
12. | AL-CHARIF, Socialo lietu ministrs pulkveza Qadhafi val- | 21.3.2011.
Ibrahim Zarroug diba.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZimu.
13. | FAKHIR], Dzim3anas datums: Izglitibas, augstakas izglitibas un pétniecibas | 21.3.2011.
Abdelkebir 1963. gada 4. maijs ministrs pulkveza Qadhafi valdiba. Ciesa sai-
Mohamad Pases numurs: B/014965 (do- stiba ar Muammar Qadhafi bijuso rezimu.
kumenta deriguma termins
beidzies 2013. gada)
14. | MANSOUR, Dzim$anas datums: 8.7.1954. | Bijusais pulkveza Quadhafi tuvs lidzstrad- | 21.3.2011.
Abdallah Pases numurs: B/014924 (do- nieks, ienéma augstu amatu drosibas die-
kumenta deriguma termins nestos, bijusais radio un televizijas direk-
beidzies 2013. gada) tors.
CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
rezZimu.
15. | Pulkvedis Taher | Amats: Ceturta persona Revo- | Svarigs Qadhafi rezima loceklis. Ka tads | 23.05.2011.
Juwadi lucionaras gvardes komand- ciesi saistits ar Muammar Qadhafi bijuso re-
kede Zimu.
Pulkvedis.
16. | AL-BAGHDADI, Dr | Revolucionaro komiteju koor- | Revolucionaras komitejas ir iesaistitas var- | 28.2.2011.
Abdulgader dinacijas biroja vaditajs. darbiba pret demonstrantiem.
Mohammed CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
17. | DIBR], Amats: Muammar Qadhafi per- | Atbildigais par rezima drosibas jautaju- | 28.2.2011.
Abdulqader Yusef | soniska drosibas dienesta vadi- | miem. Piedalijies pret disidentiem vérsta
tajs. vardarbiba.
Dzim$anas datums: 1946. gads | CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
Dzimsanas vieta: Houn, Libija | f¢#1mu.
18. | QADHAF AL-DAM, | Dzimsanas datums: 1948. gads | Muammar Qadhafi braléns. Divdesmita gad- | 28.2.2011.

Sayyid
Mohammed

Dzims$anas vieta: Sirte, Libija

simta astondesmitajos gados Sayyid bija ie-
saistits disidentu slepkavoSanas kampana,
un tiek uzskatits, ka ving atbildigs par vaira-
kam slepkavibam Eiropa. Tiek uzskatits, ka
vin$ saistits arl ar ierocu sagadi. CieSa sai-
stiba ar Muammar Qadhafi bijuo rezimu.
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Saraksta
Vards, uzvards: Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
19. | AL QADHAH, Bijusais Libijas véstnieks Cada. No Cadas ir | 12.4.2011.
Quren Salih devies uz Sabha. Tiesi iesaistits reZima al-
Quren gotnu vervé$ana un koordinésana.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
20. | AL KUNI, lesp&jamais stavoklis/atrasanas | Bijusais Ghat (Libijas dienvidi) parvaldnieks. | 12.4.2011.
pulkvedis Amid | vieta: Libijas dienvidi Tiesi iesaistits algotnu vervesana.
Husain Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
B. Vienibas
Saraksta
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
1. | Libyan Arab Afri- | Vietne: http://www.laaico.com | CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso | 21.3.2011.
can Investment Uznémums dibinats rezimu.
Company (Libijas | 1981. gada 76351 Janzour,
arabu Afrikas in- | Libija. 81370 Tripole, Libija
vesticiju uzneé- Talr: 00 218 (21) 4890146 —
mums) — 4890586 — 4892613 Fakss:
LAAICO 00 218 (21) 4893800 —
(cits nosaukums — | 4891867 e-pasts: info@laaico.
LAICO) com
2. | Gaddafi Administracijas kontaktinfor- | CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso | 21.3.2011.
International macija: Hay Alandalus — Jian rezZimu.
Charity and St. — Tripoli — PoBox: 1101 —
Development LIBIJA Talrunis: (+218)
Foundation 214778301 — Fakss: (+218)
(Starptautiskais 214778766; e-pasts: info@
Qadhafi fonds gicdf.org
labdaribas
organizacijam un
attistibai)
3. | Waatassimou Mitnes vieta ir Tripole. Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso | 21.3.2011.
Foundation reZimu.
(Waatassimou
fonds)
4. | Libyan Jamahirya | Kontaktinformacija: talr.: 00 CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso | 21.3.2011.
Broadcasting 218 21 444 59 26; 00 reZzimu.
C(zrpgratlon 21 444 59 00; fakss: 00 21_8 lesaistits publiska kiidi§ana uz naidu un var-
(lebl]as . 21 340 21 07 http:/jwww.libc. | darbiby, piedaloties dezinformacijas kampa-
Dzamahirijas net; e-pasts: info@ljbe.net nds attieciba uz vardarbibu pret demon-
apralde_s ) strantiem.
korporacija)
5. | Revolutionary CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso | 21.3.2011.

Guard Corps
(Revoliicijas
gvardes korpuss)

rezimu.

lesaistits pret demonstrantiem versta var-
darbiba.
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Saraksta
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
6. | Libyan El Ghayran Area, Ganzor El Libija centralas bankas meitas uzpémums | 12.4.2011.
Agricultural Bank | Shargya, P.O. Box 1100, Tripoli, | Libjja.
(Libijas Libija; Al Jumhouria Street, East | Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
Lauksaimniecibas | Junzour, Al Gheran, Tripoli, reFImuL.
banka) (citi Libija; E-pasta adrese agbank@
nosaukumi: agribankly.org;
Agricultural Bank, | swIFT/BIC AGRULYLT (Libija);
AlM Al
o ‘f\mf Lo | Tl NE (218) 214870586,
irae Agricultura i} ]
Bank, Al Masraf Talr. Nr. (218) 214870714;
Al Zirae, Libyan Talr. Nr. (218) 214870745;
Agricultural Bank) | Talr. Nr. (218) 213338366;
Talr. Nr. (218) 213331533;
Talr. Nr. (218) 213333541;
Talr. Nr. (218) 213333544;
Talr. Nr. (218) 213333543;
Talr. Nr. (218) 213333542;
Faksa Nr. (218) 214870747;
Faksa Nr. (218) 214870767;
Faksa Nr. (218) 214870777;
Faksa Nr. (218) 213330927;
Faksa Nr. (218) 213333545
7. | Al-Inma Holding Ekonomikas un socialas attistibas fonda | 12.4.2011.
Co. for Services meitasuznémums Libija.
[nvestments (Al- Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
Inma Holding Co. re¥imu.
pakalpojumiem
un investicijam)
8. | Al-Inma Holding Ekonomikas un socialas attistibas fonda | 12.4.2011.
Co. For Industrial meitasuznémums Libija.
Investments (Al- Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
Inma Holding Co. re¥imu.
investicijam
riipnieciba)
9. | Al-Inma Holding | Hasan al-Mashay Street (pie al- | Ekonomikas un socialas attistibas fonda | 12.4.2011.
Company for Zawiyah Street) Talr. Nr.: (218) | meitasuznémums Libija.
Tourism Investment | 213345187 Fakss: Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
(Al-Inma Holding | +218.21.334.5188 e-pasts: re¥imu.
Co. investicijam | info@ethic.ly
tiirisma)
10. | Al-Inma Holding Ekonomikas un socialas attistibas fonda | 12.4.2011.
Co. for meitasuznémums Libija.
Construction and Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
Real Estate reimu.
Developments (Al-
Inma Holding Co.
celtniecibas un
nekustamo
Ipasumu
attistibai)
11. | LAP Green 9th Floor, Ebene Tower, 52, Cy- | Libya Africa Investment Portfolio (Libijas Afri- | 12.4.2011.

Networks (jeb LAP
Green Holding
Company)

bercity, Ebene, Mauricija

kas investiciju portfelis) meitasuznémums
Libija.

CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
reZzimu.
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Saraksta
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
12. | Sabtina Ltd 530-532 Elder Gate, Elder Libijas Investiciju iestades (Libyan Investment | 12.4.2011.
House, Milton Keynes, Apvie- | Authority) meitasuznémums Apvienotaja
nota Karaliste. Karaliste.
Cita informacija: Reg. nr. CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
01794877 (Apvienota Kara- rezimu.
liste)
13. | Ashton Global Woodbourne Hall, PO Box Libijas Investiciju iestades (Libyan Investment | 12.4.2011.
Investments 3162, Road Town, Tortola, Britu | Authority) meitasuznémums Britu VirdZinu
Limited Virdzinu Salas. Salas.
Cita informacija: Reg. nr. CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
1510484 (Britu VirdZinu Sa- rezimu.
las)
14. | Capitana Seas Saadi Qadhafi ipaSuma esosa vieniba Britu | 12.4.2011.
Limited VirdZinu salas.
CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
rezZimu.
15. | Kinloss Property | Woodbourne Hall, PO Box Libjjas Investiciju iestades (Libyan Investment | 12.4.2011.
Limited 3162, Road Town, Tortola, Britu | Authority) meitasuznémums Britu VirdZinu
Virdzinu Salas. salas.
Cita informacija: Reg. nr. CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
1534407 (Britu VirdZinu Sa- reZimu.
las)
16. | Baroque ¢/o ILS Fiduciaries (IOM) Ltd, Libjjas Investiciju iestades (Libyan Investment | 12.4.2011.
Investments First Floor, Millennium House, Authority) meitasuzpémums Menas sala.
Limited Victoria Road, Douglas, Isle of

Man.
Cita informacija: Reg. nr.:
59058C (Menas sala)

Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
rezimu.
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V PIELIKUMS
LEMUMA 6. PANTA 1. PUNKTA UN 7. PANTA 1., 2,, 3. UN 5. PUNKTA MINETO KUGU SARAKSTS
VI PIELIKUMS
LEMUMA 9. PANTA 3. PUNKTA MINETO VIENIBU SARAKSTS
1. Nosaukums: LIBYAN INVESTMENT AUTHORITY (LIBJAS IEGULDIJUMU IESTADE)

Cits nosaukums: Libyan Foreign Investment Company (LFIC) ieprieks zinama ka: nav informacijas Adrese: 1 Fateh
Tower Office, No 99 22nd Floor, Borgaida Street, Tripoli, 1103, Libija Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada
17. marts Cita informacija: leklauta saraksta saskana ar Rezoliicijas 1973 17. punktu, kas grozita 16. septembri
saskana ar Rezoliicijas 2009 15. punktu.

Papildinformacija

Vieniba ir Muammar Qadhafi un vina gimenes kontrolé un ir vina reZima iesp&jams finans¢juma avots.

. Nosaukums: LIBYAN AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO (LIBIJAS AFRIKAS IEGULDIJUMU PORTEFELIS)

Cits nosaukums: nav informacijas lepriek$ zinama ka: nav informacijas. Adrese: Jamahiriya Street, LAP Building,
PO Box 91330, Tripoli, Libija Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 17. marts Cita informacija: leklauta
saraksta saskana ar Rezolicijas 1973 17. punktu, kas grozita 16. septembri saskana ar Rezolicijas 2009 15. punktu.
Papildinformacija

Vieniba ir Muammar Qadhafi un vina gimenes kontrolé un ir vina reZima iesp&jams finans¢juma avots.
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2015/1334
(2015. gada 31. jalijs),

ar ko atjaunina to personu, grupu un vienibu sarakstu, kurim pieméro 2., 3. un 4. pantu Kopéja
nostaja 2001/931/KADP par konkrétu pasikumu istenoSanu cina pret terorismu, un ar ko atce]
Lémumu (KADP) 2015/521

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

ta ka:

(1)  Padome 2001. gada 27. decembri pienéma Kopéjo nostaju 2001/931/KADP ().

(2)  Padome 2015. gada 26. marta pienéma Lémumu (KADP) 2015/521 (3, ar ko atjaunina un groza to personu,
grupu un vienibu sarakstu, kuram pieméro Kopéjas nostajas 2001/931/KADP 2., 3. un 4. pantu (“saraksts”).

(3)  Saskana ar Kopgjas nostajas 2001/931/KADP 1. panta 6. punktu ir regulari japarskata personu, grupu un vienibu
vardi un nosaukumi saraksta, lai nodro$inatu pamatojumu to paturéSanai taja.

(4 Saja lemuma ir ieklauts tas parskatiSanas rezultats, ko Padome ir veikusi attieciba uz to personu, grupu un
vienibu sarakstu, kuram pieméro Kopgjas nostajas 2001/931/KADP 2., 3. un 4. pantu.

(5)  Padome ir parliecinajusies, ka Kopéjas nostajas 2001/931/KADP 1. panta 4. punkta minétas kompetentas iestades
ir pienémusas lémumus attieciba uz visam saraksta ieklautajam personam, grupam un vienibam, ciktal tas ir
bijusas iesaistitas terora aktos minétas kopéjas nostajas 1. panta 2. un 3. punkta nozimé. Padome ir ari secinajusi,
ka tam personam, grupam un vienibam, uz kurdm attiecas Kopéjas nostajas 2001/931/KADP 2., 3. un 4. pants,
batu jaturpina piemérot taja paredzétos konkrétos ierobezojosos pasakumus.

(6)  Saraksts biitu attiecigi jaatjaunina, un Lémums (KADP) 2015/521 biitu jaatce],
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
To personu, grupu un vienibu saraksts, kuram pieméro Kopéjas nostajas 2001/931/KADP 2., 3. un 4. pantu, ir ieklauts
$§a lemuma pielikuma.

2. pants
Ar S0 Lémums (KADP) 2015/521 tiek atcelts.

3. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselg, 2015. gada 31. jalija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. ASSELBORN

(") Padomes Kopéja nostdja 2001/931/KADP (2001. gada 27. decembris) par konkrétu pasakumu istenoSanu cina pret terorismu
(OVL 344,28.12.2001., 93.Ipp.).

(*) Padomes Lémums (KADP) 2015/521 (2015. gada 26. marts), ar ko atjaunina un groza to personu, grupu un vienibu sarakstu, kuraim
pieméro 2., 3. un 4. pantu Kopéja nostaja 2001/931/KADP par konkrétu pasakumu istenoSanu cina pret terorismu, un ar ko atce]
Lémumu 2014/483/KADP (OV L 82, 27.3.2015., 107. Ipp.).
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10.

10.

11.

12.

PIELIKUMS

LEMUMA 1. PANTA MINETAIS PERSONU, GRUPU UN VIENIBU SARAKSTS

PERSONAS

ABDOLLAHI Hamed (jeb Mustafa Abdullahi), dzimis 1960. gada 11. augusta Irana. Pase: D9004878.
AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, dzimis Al Thsa (Saida Arabija), Satida Arabijas pilsonis.

AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, dzimis 16.10.1966. Tarut (Saida Arabija), Satida Arabijas pilsonis.

ARBABSIAR Manssor (jeb Mansour Arbabsiar), dzimis 1955. gada 6. vai 15. marta Irana. Iranas un ASV pilsonis. Pase:
C2002515 (Irana); pase: 477845448 (ASV). Valstspiederiga identitates numurs: 07442833, deriguma termin$ lidz
2016. gada 15. martam (ASV izdota vaditaja aplieciba).

BOUYERI, Mohammed (jeb Abu ZUBAIR, SOBIAR, Abu ZOUBAIR), dzimis 8.3.1978. Amsterdama (Niderlande) —
Hofstadgroep loceklis.

1ZZ-AL-DIN, Hasan (jeb GARBAYA, Ahmed, SA-ID, SALWWAN, Samir), libanietis, dzimis 1963. gada Libana, Libanas
pilsonis.

MOHAMMED, Khalid Shaikh (jeb ALI, Salem, BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, HENIN, Ashraf Refaat Nabith, WADOOD,
Khalid Adbul), dzimis 14.4.1965. vai 1.3.1964. Pakistana, pase Nr. 488555.

SHAHLAI Abdul Reza (jeb Abdol Reza Shala’i, Abd-al Reza Shalai, Abdorreza Shahlai, Abdolreza Shahla’i, Abdul-Reza
Shahlaee, Hajj Yusef, Haji Yusif, Hajji Yasir, Hajji Yusif un Yusuf Abu-al-Karkh), dzimis aptuveni 1957. gada Irana.
Adreses: 1) Kermanshah, Irana; 2) Mehran militara baze, Ilam (llamas) province, Irana.

SHAKURI Ali Gholam, dzimis aptuveni 1965. gada Teherana Irana.

SOLEIMANI Qasem (jeb Ghasem Soleymani, Qasmi Sulayman, Qasem Soleymani, Qasem Solaimani, Qasem Salimani,
Qasem Solemani, Qasem Sulaimani un Qasem Sulemani), dzimis 1957. gada 11. marta Irana. Iranas valstspiederigais.
Pase: 008827 (Iranas diplomatiska pase), izdota 1999. gada. Pakape: generalmajors.

GRUPAS UN VIENIBAS

“Abu Nidal Organisation” — “ANO” (jeb “Fatah Revolutionary Council”, “Arab Revolutionary Brigades”, “Black September”,
“Revolutionary Organisation of Socialist Muslims”).

“Al-Aqsa Martyrs’ Brigade”.

“Al-Agsa e.V.”.

“Babbar Khalsa”.

“Communist Party of the Philippines”, arl “New People’s Army” — “NPA”, Filipinas.

“Gama’a al-Islamiyya” (jeb “Al-Gama’a al-Islamiyya”) (“Islamic Group” — “IG").

“Islami Bilyiik Dogu Akincilar Cephesi” — “IBDA-C” (“Great Islamic Eastern Warriors Front).

“Hamas”, ari “Hamas-Izz al-Din al-Qassem”.

“Hizballah Military Wing” (jeb “Hezbollah Military Wing”, “Hizbullah Military Wing”, “Hizbollah Military Wing”,
“Hezballah Military Wing”, “Hisbollah Military Wing”, “Hizbuwllah Military Wing”, “Hizb Allah Military Wing”, “Jihad
Council” (un visas vienibas ta paklautiba, tostarp Aréjas drosibas organizacija (External Security Organisation)).

“Hizbul Mujahideen” — “HM”".

“Hofstadgroep”.

“International Sikh Youth Federation” — “ISYF”.
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13. “Khalistan Zindabad Force” — “KZF".
14. “Kurdistan Workers’ Party” — “PKK” (jeb “KADEK”, “KONGRA-GEL").
15. “Liberation Tigers of Tamil Eelam” — “LTTE".
16. “Ejército de Liberacién Nacional” (“National Liberation Army”).
17. “Palestinian Islamic Jihad” — “PIJ”.
18. “Popular Front for the Liberation of Palestine” — “PFLP”.
19. “Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command” (jeb “PFLP — General Command”).
20. “Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia” — “FARC” (“Revolutionary Armed Forces of Colombia”).
21. “Devrimci Halk Kurtulug Partisi-Cephesi” — “DHKP/C” (jeb “Devrimci Sol” (“Revolutionary Left”),“Dev Sol”) (“Revolutionary
People’s Liberation Army/Front/Party”).
22. “Sendero Luminoso” — “SL” (“Shining Path”).
23. “Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — “TAK” (jeb “Kurdistan Freedom Falcons”, “Kurdistan Freedom Hawks”).
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (KADP) 2015/1335
(2015. gada 31. jalijs),

ar kuru isteno Lemumu 2012/642/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem pret Baltkrieviju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 31. panta 2. punktu,

nemot vérd Padomes Lémumu 2012/642/KADP (2012. gada 15. oktobris) par ierobezojosiem pasikumiem pret
Baltkrieviju () un jo Ipasi ta 6. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Padome 2012. gada 15. oktobri pienéma Lemumu 2012/642/KADP, ar kuru paredz ierobezojosus pasakumus
pret Baltkrieviju.

(2)  Padome uzskata, ka no Lémuma 2012/642/KADP pielikuma izklastitd to personu un vienibu saraksta, kurim
pieméro ierobezojoSus pasakumus, biitu jasvitro 24 personas.

(3)  Tadé| attiecigi biitu jagroza Lemuma 2012/642/KADP pielikums,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar S0 groza Lémuma 2012/642/KADP pielikumu saskana ar $a lemuma pielikumu.

2. pants

Sis lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2015. gada 31. jillija
Padomes varda —
priekssedetajs
J. ASSELBORN

() OVL285,17.10.2012, 1. Ipp.
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PIELIKUMS

leraksti attieciba uz turpmak uzskaititim personam tiek svitroti no Lémuma 2012/642/KADP pielikuma A iedala
“Personas” izklastita saraksta:

1. Ablameika, Siarhei Uladzimiravich
5. Alpeeva, Tamara Mikhailauna

6. Ananich, Alena Mikalaeuna

13. Balauniou, Mikalai Vasilievich

15. Baranouski, Andrei Fiodaravich
19. Batura, Mikhail Paulavich

32. Charniak, Alena Leanidauna

39. Dubinina/Rouda, Zhanna Piatrouna
56. Husakova, Volha Arkadzieuna
106. Kuzniatsova, Natallia Anatolieuna
109. Laptseva, Alena Viacheslavauna
126. Maltsau, Leanid Siamionavich
130. Merkul, Natallia Viktarauna

140. Niavyhlas, Henadz Mikalaevich
144. Padhaiski, Henadz Danatavich
145. Paluyan, Uladzimir Mikalaevich
149. Piatkevich, Natallia Uladzimirauna
150. Poludzen, lauhen lauhenavich
151. Prakopau, Yury Viktaravich

160. Rubinau, Anatol Mikalaevich

203. Tselitsa, Lidziia Fiodarauna

213. Varenik, Natallia Siamionauna
215. Vasilieu, Aliaksei Aliaksandravich
231. Ziankevich, Valiantsina Mikalaeuna
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2015/1336
(2015. gada 31. jalijs),

ar kuru groza Lemumu 2010/413/KADP, ar ko paredz ierobeZojosus pasakumus pret Iranu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

nemot vera Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2010. gada 26. jilija pienéma Lémumu 2010/413/KADP ('), ar ko paredz ierobezojosus pasakumus pret
Iranu.

(2)  Amerikas Savienotas Valstis, Apvienota Karaliste, Francija, Krievijas Federacija, Kina un Vacija, kuras atbalstija
Savienibas Augsta parstave arlietas un drosibas politikas jautagjumos (‘Augsta parstave”), 2013. gada 24. novembri
pandca vienosanos ar Iranu par kopigu ricibas planu, kura izklastita pieeja virzibai uz Iranas kodoljautajuma
visaptverosa ilgtermina risinajuma panakSanu. Tika panakta vieno$anas, ka pirmais posms procesa virzibai uz $o
visaptvero$o risindgjumu ietvertu sakotnéjus savstarpéji saskanotus pasakumus, kuri abam pusém javeic seSos
ménesos, un uz savstarpéjas piekriSanas pamata $is laikposms ir pagarinams.

(3)  Amerikas Savienotas Valstis, Apvienota Karaliste, Francija, Krievijas Federacija, Kina un Vacija, kuras atbalstija
Augsta parstave, 2015. gada 2. aprill vienojas ar Iranu par Kopiga visaptvero$a ricibas plana (KVRP) svarigakajiem
raditajiem.

(4)  Amerikas Savienotas Valstis, Apvienota Karaliste, Francija, Krievijas Federacija, Kina un Vacija, kuras atbalstija
Augsta parstave, 2015. gada 14. jalija panaca vienoSanos par Iranas kodoljautajuma visaptverosu ilgtermina
risingjumu. KVRP sekmiga istenoSana garantés to, ka Iranas kodolprogrammai ir tikai miermiligs raksturs, un
nodrosinas visu ar kodolmaterialiem saistito sankciju visaptvero$u atcel$anu.

(5)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome 2015. gada 20. jilija pienéma Rezoliciju (ANO DPR) 2231
(2015), apstiprinot KVRP, mudinot to pilniba istenot atbilstigi KVRP noteiktajam grafikam un paredzot, ka
darbibas ir jaisteno saskana ar KVRP.

(6)  ANO DPR 2231 (2015) ir noteikts, ka pasakumus, kas noteikti Rezolicijas 1696 (2006), 1737 (2006), 1747
(2007), 1803 (2008), 1835 (2008) un 1929 (2010), ievérojot konkrétus nosacijumus, nepieméro darbibam, ko
veic KVRP dalibvalstis vai ANO dalibvalstis, kuras darbojas saskanoti ar tam, un kas tie$i saistitas ar Fordow
iekartas divu kaskazu parveidofanu stabilu izotopu raZoSanai, tada Iranas bagatinata urana eksportu, kas
parsniedz 300 kilogramus un apmaina pret kuru tiek sanemts dabigais urans, vai Arakas reaktora modernizaciju,
pamatojoties uz apstiprinato projekta skici un péc tam — uz apstiprinato minéta reaktora galigo projektu.

(7  ANO DPR 2231 (2015) ari nosaka, ka pasakumus, kas noteikti ANO DPR 1696 (2006), 1737 (2006), 1747
(2007), 1803 (2008), 1835 (2008) un 1929 (2010) nepiemero, ciktal nepiecieSams, lai saskana ar konkrétiem
nosacfjumiem veiktu parvedumus un darbibas, kas ir saistiti ar konkrétu kodoljoma noteiktu saistibu izpildi,
kuras precizétas KVRP, un kas ir vajadzigi saistiba ar gatavosanos KVRP istenosanai, vai ko ANO Drosibas
padomes komiteja, kura izveidota, ievérojot ANO DPR 1737 (2006), ir noteikusi par tadiem, kas atbilst ANO
DPR 2231 (2015) mérkiem.

(8)  Ir vajadziga Savienibas turpmaka riciba, lai Istenotu dazus pasakumus, kas paredzéti $aja lemuma.
(9)  Tadé] Lemums 2010/413/KADP biitu attiecigi jagroza,

(*) Padomes Lémums 2010/413/KADP (2010. gada 26. jalijs), ar ko paredz ierobeZojosus pasakumus pret Iranu un atce] Kop&jo nostaju
2007/140/KADP (OV L 195, 27.7.2010., 39. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2010/413/KADP ieklauj $adu pantu:

“26.b pants

1.

Ar 3o lémumu noteiktos pasikumus nepieméro tadai priekSmetu, materialu, iekartu, precu un tehnologiju

piegadei, pardoSanai vai nodoSanai vai jebkadas saistitas tehniskas palidzibas, apmacibas, finansu palidzibas,
investiciju, starpnieku pakalpojumu vai citu pakalpojumu sniegSanai, ko veic Kopiga visaptvero$a ricibas plana
(KVRP) iesaistitas valstis vai ANO dalibvalstis, kuras darbojas saskanoti ar tam, un kas ir tiesi saistiti ar:

a)
b)

0

3.

Fordow iekartas divu kaskazu parveido$anu stabilu izotopu raZosanai;
tada Iranas bagatinata urana eksportu, kas parsniedz 300 kilogramus, apmaina pret dabigo uranu; vai

Arakas reaktora modernizaciju, pamatojoties uz apstiprinato projekta skici un péc tam — uz apstiprinato 3ada
reaktora galigo projektu.

Dalibvalstis, kas iesaistas 1. punkta minétajas darbibas, nodrosina, ka:
visas $§adas darbibas veic strikti saskana ar KVRP;

tas desmit dienas iepriek$ pazino attiecigi Komitejai un Apvienotajai komisijai, kad ta ir izveidota saskana ar
KVRP, vai paréjam dalibvalstim par §adam darbibam;

ir attiecigi izpilditas prasibas, kas noteiktas ANO DPR 2231 (2015) 22. punkta c) apak$punkta;

tas ir ieguvusas un spgj efektivi izmantot tiesibas parbaudit jebkura piegadata priekSmeta galigo izmantojumu un
galigas izmantojuma vietu; un

ANO DPR 2231 (2015) 22. punkta e) apakSpunktd precizéto priekSmetu, materialu, iekartu, preu un
tehnologiju piegades gadijuma — tas par attiecigo piegadi, pardosanu vai nodosanu desmit dienu laika informé ari
SAEA.

Ar 30 lémumu noteiktos pasakumus nepieméro, ciktal tas nepiecie$ams, lai veiktu parvedumus un darbibas, ko

katra atseviska gadijuma ieprieks ir attiecigi apstiprinajusi Komiteja vai kompetenta iestade attiecigaja dalibvalsti un:

a)

b)

9

kas ir tie$i saistiti ar tadu darbibu istenoSanu, kuras attiecas uz kodoljomu un ir noteiktas KVRP V pielikuma
15.1.Iidz 15.11. punkts;

kas ir vajadzigi, lai sagatavotos KVRP istenosanai; vai

ko Komiteja attieciga gadijuma ir noteikusi par tadiem, kas atbilst ANO DPR 2231 (2015) mérkiem.

Attieciga dalibvalsts par jebkadu apstiprinajumu informé pargjas dalibvalstis.”

2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselg, 2015. gada 31. jalija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. ASSELBORN
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2015/1337
(2015. gada 31. jalijs),

ar kuru groza Lemumu 2010/413/KADP, ar ko paredz ierobeZojosus pasakumus pret Iranu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautdgjumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2010. gada 26. jilija pienéma Lémumu 2010/413/KADP ('), ar ko paredz ierobezojosus pasakumus pret
Iranu.

(2)  Ar Lémumu 2010/413/KADP inter alia tiek atlauts pildit saistibas, kas noteiktas pirms 2012. gada 23. janvara
noslégtos ligumos vai papildligumos, kuri vajadzigi $adu saistibu izpildei, ja Iranas jélnaftas un naftas produktu
piegade vai no to piegades gitie ienakumi ir maks3jums par summam, kas atbilstigi pirms 2012. gada
23. janvara noslégtiem ligumiem piendkas personam vai vienibam, kuras ir dalibvalstu teritorija vai jurisdikcija, ja
minétie ligumi konkréti paredz $adus maksajumus.

(3) Lemuma 2010/413/KADP paredzéts ari, ka aktivu iesaldéSanas pasakumus, kas izklastiti minétaja lemuma,
nepieméro darbibam un darfjumiem, kas veikti attieciba uz minéta lemuma II pielikuma uzskaititajam vienibam,
ciktal nepiecieSams attiecigo saistibu izpildei lidz 2015. gada 30. janijam.

Padome uzskata, ka minéta iznémuma darbibas ilgums biitu japagarina lidz 2016. gada 14. janvarim.

=

Ir vajadziga Savienibas turpmaka riciba, lai istenotu pasakumus, kas paredzéti $aja l[emuma.

—
1
=

Tapéc biitu attiecigi jagroza Lémums 2010/413/KADP,

—
=

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2010/413/KADP 20. panta 14. punktu aizst3j ar $adu:

“14.  Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro darbibam un darfjumiem, kas veikti attieciba uz II pielikuma uzskai-
titajam vienibam, ciktal tas nepiecieSams to saistibu izpildei lidz 2016. gada 14. janvarim, kas minétas 3.c panta
2. punktd, ar noteikumu, ka minétas darbibas un darfjumus katra atseviska gadijuma ieprieks ir atlavusi attieciga
dalibvalsts. Attieciga dalibvalsts par nodomu pieskirt atlauju informé paréjas dalibvalstis un Komisiju.”

2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Briselg, 2015. gada 31. jalija
Padomes varda —
priekssedetajs
J. ASSELBORN

(*) Padomes Lémums 2010/413/KADP (2010. gada 26. jalijs), ar ko paredz ierobeZojosus pasakumus pret Iranu un atce] Kop&jo nostaju
2007/140/KADP (OV L 195, 27.7.2010., 39. Ipp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 20151338
(2015. gada 30. jalijs),

ar kuru groza Lémumu 2011/163[ES, ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Direktivas
96/23/EK 29. pantu iesniegusas tresas valstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2015) 5252)

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1996. gada 29. aprila Direktivu 96/23[EK, ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas
un to atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu
86/469([EEK, ka arl Lemumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (!), un jo ipasi tas 29. panta 1. punkta ceturto dalu
un 29. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 96/23/EK noteikti pasakumi tas I pielikuma uzskaitito vielu un atlieku grupu parraudzibai. Minétaja
direktiva noteikta prasiba, ka tresas valstis, no kuram dalibvalstim ir atlauts importét dzivniekus un dzivnieku
izcelsmes produktus, uz ko attiecas minéta direktiva, iesniedz atlicku parraudzibas planu, kura ir paredzétas
prasitas garantijas. Minétaja plana batu jaieklauj vismaz tas atlieku grupas un vielas, kas uzskaititas I pielikuma.

(2)  Komisijas Lémums 2011/163/ES (3 apstiprina Direktivas 96/23/EK 29. panta paredzétos planus (“plani”), ko
konkrétas minéta lémuma pielikuma uzskaititas tresas valstis iesniegusas attieciba uz minétaja saraksta
noraditajiem dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem.

(3)  Ievérojot nesen atsevisku treSo valstu iesniegtos planus un informaciju, ko sanémusi Komisija, jaatjaunina to tre$o
valstu saraksts, no kuram dalibvalstim ir atlauts importét konkrétus dzivniekus un dzivnieku izcelsmes
produktus, kas noteikti Direktiva 96/23/EK un paslaik uzskaititi Lémuma 2011/163/ES pielikuma (“saraksts”).

(4)  Andora Komisijai ir iesniegusi planu attieciba uz medu. Minétaja plana ir paredzétas pietickamas garantijas, un tas
batu jaapstiprina. Tapéc saraksta biitu jaieklauj ieraksts par Andoru attieciba uz medu.

(5)  Armeénija, Kenija un Mjanmas Savienibas Republika Komisijai ir iesniegusas planu attieciba uz akvakultiru.
Minétajos planos ir paredzétas pietickamas garantijas, un tie batu jaapstiprina. Tapéc saraksta batu jaieklauj
ieraksti par Armeéniju, Keniju un Mjanmas Savienibas Republiku attieciba uz akvakultiru.

(6)  Maroka Komisijai ir iesniegusi planu attieciba uz majputniem. Minétaja plana ir paredzétas pietickamas garantijas,
un tas biitu jaapstiprina. Tapéc saraksta biitu jaieklauj ieraksts par Maroku attieciba uz majputniem.

(7)  Komisija Peru pieprasija sniegt informaciju par to, ka tiek istenots tds plans par majputniem un majputnu
produktiem. Kamér Peru nav sniegusi atbildi, apstipringjumam nav pietickamu garantiju. Tadé] no saraksta
jasvitro minétas tre$as valsts ieraksts par majputniem un majputnu produktiem. Par to Peru tika attiecigi
informéta.

(8)  Lai nodrosinatu tirgus parredzamibu un ievérotu starptautiskas publiskas tiesibas, batu japrecizg, ka ES apstiprina
planus, kas attiecas tikai uz Izraglas Valsts teritoriju, iznemot teritorijas, kas Izraélas parvaldé atrodas kops
1967. gada junija, proti, Golanas augstienes, Gazas joslu, Austrumjeruzalemi un pargjo Rietumkrastu. Tapéc
saraksts biitu attiecigi jagroza.

(9)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() OVL125,23.5.1996., 10.1pp.
(*) Komisijas 2011. gada 16. marta Lémums 2011/163|ES, ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK 29. pantu
iesniegusas tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. lpp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2011/163/ES pielikumu aizstaj ar $a lémuma pielikuma tekstu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 2015. gada 30. jalija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS



PIELIKUMS
“PIELIKUMS
Saimnie-
1SO2 kods Valsts Liellopi Atas| Cuk: Zirgi M3j j | Akvakul- i s SaV‘_{SlaS_ db:i i
pi Kazas tkas irgi ajputni tira Piens Olas Trusi r(rlle_dm_mlzi au(;i_?etl_ Medus
Zivniel medijum

dzivnieki
AD Andora X X X X
AE Apvienotie Arabu Emirati X (Y
AL Albanija X X X
AM Armeénija X X
AR Argentina X X X X X X X X X X X
AU Australija X X X X X X X X
BA Bosnija un Hercegovina X X X X X
BD Bangladesa X
BN Bruneja X
BR Brazilija X X X X X
BW Botsvana X X X
BY Baltkrievija X©® X X X
BZ Beliza X
CA Kanada X X X X X X X X X X X X
CH Sveice X X X X X X X X X X X X
CL Cile X X X X X X X X
™M Kamertina X
CN Kina X X X X X

S10C81

[AT ]

SISQUISA SIE[EIIO Sequuaraes sedoury

1£/90T 1



Saimnie-
1502 kods Valsts Liellopi Aitas| Cak Zirgi Majpumi | Akl |y ol Trusi Sa‘g’alas- °3b55- Med
p1 kazas uKas 1rg1 a]putm tlira ens as rusi Iélzeivlgllllerf(ll IT?:(HZE;_ edus
)
dzivnieki
CO Kolumbija X
CR Kostarika X
CU Kuba X X
EC Ekvadora X
ET Etiopija X
FK Folklenda Salas X X
FO Féru Salas X
GH Gana X
GM Gambija X
GL Grenlande X X X
GT Gvatemala X X
HN Hondurasa X
ID Indonézija X
IL [zraéla (7) X X X X X X
IN Indija X X X
IR Irana X
™ Jamaika X
JP Japana X X
KE Kenija X X()
KG Kirgizstana X
KR Dienvidkoreja X

7£/90T 1

[AT ]

SISQUISA SIE[RIIO Sequuataes sedoury

S10CT81



Saimnie-
102 kods Valsts Liellopi Aitas| Cik Zirgi Majputni | Akvakul |y ol Trusi Sa‘g’alas- Cfibi- Med
dzivnieki

LB Libana X
LK Srilanka X
MA Maroka X X
MD Moldova X X X X
ME Melnkalne X X X X X X X
MG Madagaskara X X
N A ERE | x| x| s : :
MM Mjamﬁq:;uﬁﬁiznibas X
MU Mauricija X
MX Meksika X X X
MY Malaizija X () X
MZ Mozambika X
NA Namibija X X X
NC Jaunkaledonija X () X X X X
NI Nikaragva X X
NZ Jaunzélande X X X X X X X X
PA Panama X
PE Peru X
PF Francijas Polinézija X
PH Filipinas X

S10C81

[AT ]

SISQUISA SIE[EIIO Sequuaraes sedoury

€/[90T 1



Saimnie-
1502 kods Valsts Liellopi Aitas| Cak Zirgi Majpumi | Akl |y ol Trusi Sa‘g’alas- °§b§ i Med
p1 kazas uKas 1rg1 a]putm tlira ens as rusi I(;lzeivlgllllelill IT?;I(HZE;_ edus
dzivrllieki

PN Pitkérna X
PY Paragvaja X
RS Serbija () X X X X () X X X X X X
RU Krievija X X X X X X X (%) X
RW Ruanda X
SA Satida Arabija X
SG Singapiira X () X () X () X () X X ()
SM Sanmarino X X () X
SR Surinama X
Y Salvadora X
SZ Svazilenda X
TH Taizeme X X X
TN Tunisija X X X
TR Turcija X X X X X
™ Taivana X X
TZ Tanzanija X X
UA Ukraina X X X X X X X
UG Uganda X X
US Amerikas Savienotas Valstis X X X X X X X X X X X
uy Urugvaja X X X X X X X
VE Venecuéla X

v//90T 1

[AT ]

SISQUISA SIE[RIIO Sequuataes sedoury

S10CT81



Saimnie-
. Savvalas ciba
1502 kods Valsts Liellopi ﬁnas/ Ak‘iakUI_ medijum- | audzéti
azas tiira S -
dzivnieki | medijum-
dzivnieki
VN Vjetnama X
ZA Dienvidafrika X X
M Zambija
yAY Zimbabve X X

SIS S
N L N

Py

Tikai kamiela piens.
Kausanai paredzétu dzivu zirgu dzimtas dzivnieku eksports uz Savienibu (tikai produktivi dzivnieki).
Saskana ar 2. pantu tresas valstis, kuras izmanto tikai izejvielas no dalibvalstim vai no citam tre§am valstim, kas apstiprinatas $adu izejvielu importam uz Savienibu.

Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika; par §is valsts galigo nomenklatiiru vienosies péc tam, kad tiks pabeigtas paslaik notiekosas sarunas Apvienoto Naciju Organizacija.
Iznemot Kosovu (3is apziméums neskar nostaju par statusu, un tas ir saskana ar ANO Drosibas padomes Rezolticiju 1244 un Starptautiskas Tiesas atzinumu par Kosovas neatkaribas deklaraciju).
Tikai ziemelbriezi no Murmanskas un Jamalas Nencu regioniem.
Turpmak uzskata par Izralas Valsti, iznemot teritorijas, kas Izraélas parvaldé atrodas kops 1967. gada jinija, proti, Golanas augstienes, Gazas joslu, Austrumjeruzalemi un paréjo Rietumkrastu.”
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